LATIN TO ENGLISH
VOCABULARY

Latin words in boldface are for mastery; those
not in boldface are for recognition (see Book I/
1A, Introduction). Numbers in parentheses at
the end of entries refer to the chapters in
which the words appear in vocabulary entries
or in Building the Meaning or Forms sections.
Roman numerals refer to Review chapters.

A

i or ab, prep. + abl,, from, by (13, 29, 31)

ibed, abire, 4bii or abivi, abitiirus, irreg., to
go away (3, 9)

abhinc, adv., ago, previously (25, 39)

abomindndus, -a, -um, detestable, horrible (39)

abripid, abripere, abripui, abréptus, zo
snatch away (46)

ibstinéns, abstinéntis + abl., refraining from (34)

abstuli (see atfero)

ibsum, abésse, afui, afutiirus, irreg., to be
away, be absent, be distant (11, 25)

ac, conj., and (30)

idem ac, the same as (39)

accéndo, accéndere, accéndi, accénsus, to
set on fire (54)

iccidit, accidere, dccidit, (i2) happens (14, 26)

accipio, accipere, accépi, accéptus, 70
recetve, get, welcome (31)

accimbo, accimbere, acciibui,
accubititrus, o recline (at table) (32)

acciirrd, accirrere, acciirri, accursiirus, o
run toward/up to (29)

dceuso, -are, -avi, -Atus, to accuse (21)

acer, acris, acre, keen (34)

acriter, adv., fiercely (48)

actor, dctoris, m., actor (54)

ad, Prep. + acc., to, toward, at, near (2, 9)

_d témpus, on time 37)

4ddo, dddere, addidi, additus, t0 add (31)

addicg, addicere, addiixi, addictus, o Jead on,
bring (29)

adémpte (from adémptus, see 4dimd)

dded, adv., so, so much, to such an extent (50)

ideo, adire, adii, 4ditus, irreg., to come to,
approach

adhiic, adv., still, as yet (5, 13)

4dimé, adimere, adémi, adémptus + dat., 70
take away (from) (35)

idiuvé, adiuvire, aditivi, adiitus, zo belp
6, 21)

admiritié, admiritiénis, f., amazement (48)

admiratidni ésse, to be a source of amazement

(to) (49)

admiror, -4ri, -atus sum, to wonder (4) 49)

adméved, admovére, admdvi, admotus, to
move toward (22)

adéptd, -ire, -avi, -atus, to adopt (IX)

adérior, adoriri, adértus sum, to attack (42)

4dsto, adstare, adstiti, to stand near, stand by (54)

adstdntés, adstintium, m. pl., bystanders (29)

ddsum, adésse, adfui, adfutiirus, irreg., to be
present, be near (26)

aduléscéns, aduléscéntis, m., young man,
youth (36)

advénio, advenire, advéni, adventiirus, to
reach, arrive (at) (5, 23)

advesperascit, advesperascere, advesperavit,
it gets dark (17)

aedificium, -i, n., building (17)

aedifico, -are, -avi, -itus, o build (24)

aéger, aégra, aégrum, 7// (39)

aegrotd, -are, -avi, -atirus, to be il (39)

Aenéas, Aenéae, m., Aeneas (son of Venus and
Anchises and legendary ancestor of the
Romans) (38)

Aenéis, Aenéidis, f., the Aeneid (38)

aéquor, aéquoris, n., sez (48, 54)

aequoreus, -a, -um, of/belonging to the sea (48)

aéstas, aestatis, ., summer (1, 12)

aéstus, -us, m., beat (24, 25)

ifferd, afférre, dttuli, allatus, irreg., 10 bring,
bring to, bring in (29, 32)
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afficio, afficere, afféci, afféctus, to affect (54)
_ afféctus, -a, -um, affected, overcome (35)
Afnca -ae, f. Aﬁzca (38)
ager, dgri, m, , field, tenztmy, land (2)
agnosco, agnoscere, agn0v1 ag'mtus, to
recognize (18)
ago, dgere, g, actus, o do, drive; discuss,
debate (8, 14, 23, 52)
Age'/Aglte‘ Come on! (8)
gratids dgere + dat., to thank (26, 51)
Quid 4gis? How are you? (18)
ait, (be/she) says, said (50)
Albanus, -a, -um, of Alba Longa (city founded by
Aeneas’s son, Ascanius) (39)
albatus, -a, -um, white (27)
ilbus, -a, -um, white (53)
alias, adv., at another time (48) *
dliqui, -ae, -a, some (38)
aliquis, aliquid, sorzeone, something (25, 51)
aliquid mali, sormze harm (46)
né quis (quis = aliquis), that no one (52)
si quis (quis = dliquis), 7f anyone (51)
iliter, adv., otherwise (26)
alius, dlia, dliud, another, other (10)
alii...alil..., some...others... (9)
alius...dlius..., one...another...
illoquor, dlloqui, allociitus sum, to speak to,
address (54)
Alpés, Alpium, f. pl., the Alps (39)
ilter, dltera, alterum, second, one (of two),
the other (of two), another (1)
lter...alter, the one...the other (16)
sltus, -a, -um, tall, bigh, lofty, deep (38)
dltum, -i, n., the deep, the sea (39)
4mbo, ambae, Ambo, both (46)
imbulé, -ire, -avi, -atiirus, ro walk (2)
amica, -ae, ., friend (2)
amicus, -i, m., friend (3)
4mo, -are, -avi, -atus, o like, love (4)
dmor, amoris, m., love (34)
amphitheatrum, -1, n., amphitheater (25)
ampléctor, amplécti, ampléxus sum, o *
embrace (51)
an, conj., or (52)
dtrum...an..., conj., whether...or... (52)
ancilla, -ae, f., slave—woman (6)
Androclés, Androchs, m., Androcles (49)
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anima, -ae, f., soul, “heart” (33)
animadvérto, animadvértere, ammadvem
animadvérsus, to notice (39)
4nimus, -1, m., mind (16)
4nimum recuperare, to regain one’s senses,
wake up 21
Bé6no 4nimo es!/éste! Be of good mind!
Cheer up! (32)
in 4nimo habére, to intend (16)
iannus, -1, m., year (38)
miltis post dnnis, 7any years afterward (39)
4nte, adv., previously, befbre (39)
4nte, prep. + acc., before, in front of (36, 39)
antea, adv., previously, before (20)
antequam, conj., before (39)
antiquus, -a, -um, ancient (26)
nulus, -1, m., ring (50)
apérid, aperire, apérui, apértus, to open
(16, 26)
apium, -1, n., parsley (34)
apodytérium, -1, n., changing-room (at the
batbs) (43)
appareo, -ére, -ui, -itiirus, to appear (15, 18)
apparitor, appantons m., public servant (48, 54)
appello, -are, -avt, -atus, to call, name (21)
appropinqud, -ire, -avi, -atiirus + dat. or ad
+ acc., to approach, come near (to) (4, 22)
Aprilis, -is, -e, April (36)
aptd, -ire, -avi, -atus, to place, fit (50)
apud, prep. + acc., at the house of, with, in front
of, before (16, 26)
aqua, -ae, f., water (6)
aquaedictus, -us, m., gaqueduct (23, 25)
4quild, aquilonis, m., north wind (54)
ara, -ae, f., altar (53)
arinea, -ae, f., cobweb (34)
arbiter, arbitri, m., master (34)
arbiter bibéndi, master of the drinking (34)
arbor, drboris, f., tree (1)
arcéssd, arcéssere, arcessivi, arcessitus, 10
summon, send for (40, 54)
arcus, -us, m., arch (24, 25)
ardes, ardere, 4rsi, arsirus, to burn, blaze (53)
area, -ae, £., open space, threshing floor (11)
aréna, -ae, f ., sand, arena (48)
drma, -6rum, n. pl., arms, weapons (39)
armatus, -a, -um, armed (42)
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arripio, arripere, arripui, arré
l;aold of, snatch, seize (5, 19, 2g)tu8, o grab

ars, drtis, gen. pl,, drtium, £, skilf (14)

ascéndo, ascéndere, ascéndi, ascénsus, to
climb, climb into (a carriage) (4, 2 2)

Asia, -ae, f., Asia (Roman province in western
Asia Minor) (21)

asparagus, -1, m., asparagus (33)

aspérgo, aspérgere, aspérsi, aspérsus, to
sprinkle, splash, spatter (45)

aspérsus, -a, -um, sprinkled, spattered (33)

at, conj. but (23) ‘

Athénae, -drum, f. pl., Athens (39)

atque, conj., and, and also (22)

atrium, -i, n., atrium, main room (26)

atténte, adv., attentively, closely (20)

attonitus, -a, ~um, astonished, astounded (24)

audax, audacis, bold (36)

aided, audére, atsus sum, semi-deponent +
infin., to dare (to) (40)

audio, -ire, -ivi, -itus, to bear, listen to (4, 20)

atiferd, auférre, dbstuli, ablatus, irreg., zo
carry away, take away (29, 32)

aufiigio, aufigere, aufiigi, to run away,
escape (29)

Augustus, -a, -um, August (36)

Augtstus, -1, m., Augustus (first Roman emperor)
(39

adreus, -a, -um, golden (25)

auriga, -ae, m., charioteer (13)

atrum, -i, n., gold (21)

adspex, adspicis, m., augur, officiating priest (53)

aut, conj., or (26)

aut...aut, conj., either...or (26)

aatem, conj., bowever, but, moreover 3D

auxilium, -i, n., belp (5, 15)

_ Fer/Férte auxilium! Bring belp! Help! €

Ave!/Avéte! Hail! Greetings! (40, 48)

z - - .

_ divert (54)
avis, 4vis, gen. pl., dvium, m./f,, bird (50)

B

Babylon, Babylénis, f., Babylon (45)
biculum, -, n., stick, staff (10, 15)
Biiae, -4rum, f. pl., Baiae (39)

bilneae, -arum, f. pl., baths (43)
bélliger, belligera, belligerum, wariike (48)
béllum, -i, n., war (39)
béne, adv., well (22, 35)
benevoléntia, -ae, f., kindness (51)
béstia, -ae, f., beast (49)
béstiarius, -a, -um, involving wild beasts (49)
béstiarius, -1, m., # person who fights wild beasts
in the arena (49)
bibo, bibere, bibi, to drink (31)
Bithynia, -ae, f., Bithynia (province in Asia Minor)
(36)
blindg, adv., in a coaxing/winning manner
49)
boarius, -a, -um, of/concerning cattle (29)
bélétus, -1, m., mushroom (33)
bénus, -a, -um, good (12, 34)
béna, -orum, n. pl., goods, possessions (26)
B6no dnimo es!/éste! Be of good mind!
Cheer up! (32)
bos, bovis, m./f., ox, cow (15)
brévis, -is, -e, short (2, 34)
bréviter, briefly (35)
Britinni, -6rum, m. pl., Britons (X)
Britdnnia, -ae, f., Britain (8)
Britinnicus, -a, -um, British (3)
Brundisium, -1, n., Brundisium (36).
Brundisii, at Brundisium (36)
Brundisid, from Brundisium (36)
Brundisium, to Brundisium (36)
bulla, -ae, £., luck-charm, locket (51)

C

cachinnus, -1, m., lzughter (30)

cddo, cidere, cécidi, casirus, to fall
3,22)

caédd, caédere, cecidi, caésus, to strike, cut
down, kill (33)

caélum, -i, n., sky, beaven (17)

Caésar, Caésaris, m., Caesar, emperor (27)

caldarium, -1, ., hot room: (at the baths) (43)

cilidus, -a, -um, warmz (5)

Caligula, -ae, m., Caligula (emperor A.D. 37—41)
27)

cilor, caloris, m., beat (43) ‘

cilvus, -a, -um, bald (43) \
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campus, -1, m., plain, field (43)
Campus Martius, -1, m., the Plain of Mars on
the outskirts of Rome (43)
candéla, -ae, f., candle (54)
candélabrum, -i, n., candelabrum, lamp-stand (32)
candidus, -a, -um, white, fair-skinned, beautiful
(34)
cdnis, cinis, m./f., dog; the lowest throw of the
knucklebones (12, 34)
cind, cinere, cécini, cintus, to sing (39)
cintd, -are, -avi, -Atus, 7o sing (21)
capillatus, -a, -um, with long hair (43)
capilli, -6rum, m. pl., bair (54)
cipid, cipere, cépi, ciptus, 1o take, catch,
capture, seize (21)
consilium cipere, to adopt a plan (45)
cipita aut navia, heads or ship (a children’s
game) (46)
captivus, -1, m., captive, prisoner (26)
ciput, cdpitis, n., bead (25)
cireo, carére, cirui, caritiirus + abl., fo need,
lack (33)
ciro, crnis, gen. pl., cirnium, f., 7eat, flesh
(31L)
Carthagd, Carthiginis, f., Carthage (city on the
north coast of Africa) (39)
carus, -a, -um, dear, beloved (53)
cdsa, -ae, f., but, cottage (42)
cassis, cassidis, f., plumed metal belmet (48)
castigo, -are, -avi, -atus, to rebuke, reprimand
(37)
cistus, -a, ~um, virtuous, chaste (53)
casu, by chance, accidentally (32)
catérva, -ae, f., crowd (52)
caida, -ae, f., tail (18)
catipd, cauponis, m., innkeeper (17)
caupdna, -ae, f., inn (17, 20)
caiisa, -ae, f., reason (25)
genitive + catisa, for the sake of, as (52)

honoris cadsa, for the sake of an honor, as an
bonor (52)

qua de caisa, for this reason (32)

Quam ob cadsam...? For what reason...? (2 8)
civea, -ae, f., cage (49)
cdved, cavére, Cavi, caiitus, 1o be carefi,

watch out (for), beware (of) (4, 13, 23)
céleber, célebris, célebre, fanious (31)
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N

céler, céleris, célere, swift (34)
celériter, adv., quickly (8, 13, 35)
celérius, adv., more quickly (35)
celérrimé, adv., very fast, very quickly (14)
celérrimus, -a, -um, fl:’ZStf.’St, Ue’y_ﬁlﬁ (29)
quam celérrimée, adv., as quickly as possipj,
(34)
celéritas, celeritatis, f., speed (29)
samma celeritate, with the greatest speeq
29)
célo, -4re, -avi, -atus, to hide, conceal (11)
céna, -ae, f., dinner (19)
cénd, -are, -avi, -atus, o dine, eat dinner (19
centésimus, -a, -um, bundredth (38)
céntum, 2 hundred (15, 38)
Cérberus, -1, m., Cerberus (three-headed do
guarding the underworld) (32)
cértus, -a, -um, certain (35)
cérte, adv., certainly (19, 35)
pro cértd habere, to be sure (47)
césso, -are, -avi, -atiirus, to be idle, do
nothing, delay (14)
céteri, -ae, -a, the rest (of), the other(s) (33)
Chéron, Charénis, m., Charon (ferryman in
the underworld) (32)

Christianus, -a, -um, Christian (XII)

Christiani, -6rum, m. pl., the Christians (XII)
cibus, -i, m., food (6)
cinis, cineris, m., ashes, dust (of the cremated
body) (54)
circ’énsis, -is, -e, in/of the circus (27)
ladi circénsgs, ladérum circénsium, m. pl,

_ 8ames in the circus, chariot races (27)
circum, prep. + acc., around (32) ;
Circumed, circumire, circtimii or circumivi

. circimitus, irreg., t0 go around (24)
CIrcumspicid, circumspicere, circumspéx,

| Qrcumspéctus, to look around (48)
Circus Maximus, -1, m., Circus Maximus

- (a stadium in Rome) (23) ¢
c1’smm, -L, n., light two-wheeled carriage (14, 15)
c:sFa, -ae, £, trunk, chest (10)
CIVis, Civis, gen. pl., civium, m./f,, citizen (13)
clam, adv., secretly (42)
Clem(), -ire, -?‘Wi', -atirus, to shout (3)
Clngf, climéris, m., shout, shouting (5)
clarus, -a, -um, prigh (53)
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claidd, clatdere, claisi, cladsus, 20 shyz (26)
cladsus, -a, -um, shut, closed 24)
caidus, -a, -um, lame (49)
ceménter, adv., i a kindly manner (49)
cliens, cliéntis, gen. pl., cliéntium, m., client,
dependent (25)
coépt, [ began 38)
cbgitd, -are, -av?, -atus, zo think (21)
cogndmen, cOgNOMINIS, n., surname (third
name of a Roman) (IX, 52)
cognosco, cogndscere, cognévi, cégnitus,
to find out, learn (43)
cdg0, cogere, coégi, coictus, 7o compel, force
49
collabor, collabi, collapsus sum, to collapse
(34, 37)
collis, collis, gen. pl., collium, m., #ill (35)
colléquium, -1, n., conversation (26)
célloquor, célloqui, collociitus sum, 7o
converse, speak together (37)
c6lo, colere, colui, ciltus, to cultivate (23)
cémes, comitis, m./f., companion (39)
comiter, adv., courteously, graciously, in a
friendly way (32) y
cémitor, -ari, -atus sum, to accompany (51)
comitatus, -a, -um, accormpanied (54)
commémord, -are, -avi, -atus, to zention,
comment on, recount (54)
comissatié, comissationis, f., drinking party (34)
committd, committere, commisi,
commissus, to bring together, entrust (48)
. plignam committere, o join battle (48)
cémmodus, -a, -um, pleasant (54)
comméved, commovére, commovi,
commotus, to 7zove, upset (29, 30)
commotus, -a, -um, 7oved, excited (14)
comminis, -is, -e, comrmon (45)
COmparg, -are, -avi, -atus, to buy, obtain, get
_h eady (32)
COmpled, complére, complévi, complétus,
to fill, complete (33)
compléxus, -is, m., embrace (9, 25)
Compliires, -&s, -a, several, many (32)
compona, compbnere, compdsul, compositus,
. 1o compose (53)
€oncido, concidere, concidi, o fall down (14)
Oncing, concinere, concinui, o sing together (53)

2 = £ Apul, o 574
cénerepd, concrepire, concrépul, 20 24

(the fingers) (43)
concubinus, -i, m., bridegroom (53) e
concurrd, concurrere, CONCurrl, concursurus,

to run together, rush up (35)

concirso, -are, -avi, -atirus, to run to and fro,
run about (29)

condémno, -ire, -avi, -atus, to condemn (49)

c6ndo, condere, condidi, conditus, 20 found,
establish (36, 39)

condficd, condiicere, condixi, conddctus, to
hire (23)

coénferd, conférre, contuli, collatus, irreg., ro
confer, bestow, render (54)

mérita conférre, to render services (to) (54)

conficio, conficere, conféci, conféctus, to
accomplish, finish (25, 32)

confidé, confidere, confisus sum + dat., to
give trust (to), trust (26)

confiigio, confiigere, confugi, 7o flee for
refuge (44)

congrédior, céngredi, congréssus sum, to come
together (47)

, - ’ oL o .,
conicio, conicere, conieci, coniéctus, o throw,

throw together; to figure out, guess (21, 48)
cénitnx, coniugis, m./f., busband, wife (26)
cénor, -ari, -itus sum, zo try (36, 37)
consecro, -are, -avi, -atus, to dedicate (51)
consénsus, -Gs, m., agreement (49)
consequor, consequi, conseciitus sum, to

catch up to, overtake (35, 37)
consido, considere, consédi, #o sit down (23)
consilium, -1, n., plan (45)

consilium cipere, 10 adopt a plan (45)
consistd, consistere, constiti, zo balt, stop,

stand (48)
conspicio, conspicere, conspéxi,

conspéctus, o catch sight of (4, 21)
constat, it is agreed (47)
constitud, constitiiere, constitui,

constitiitus, to decide (23)
consul, consulis, m., consul (36)
consuld, consilere, consiilui, consileus, zo

consult (7)
consiltum, -i, n., decree (52)
conticésco, conticéscere, conticul, to becorne

stlent (38, 39)
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contined, continére, continui, conténtus, to
confine, hold (47)
contra, adv., in return (34)
cOntrd, prep. + acc., against, opposite, in front of,
facing (43, 48) '
convaléscd, convaléscere, convilui, to grow
stronger, get well (42)
convénio, convenire, convéni, conventiirus, to
corne together, meet, assemble (43)
‘convértd, convértere, convérti, convérsus,
to turn (around) (48)
conveérsus, -a, -um, having turned, turning
(50)
conviva, -ae, m., guest (1t a banquet) (31)
convivium, -i, n., feast, banquet (34)
cénvocd, -are, -avi, -atus, to call together (12)
coérior, cooriri, codrtus sum, to #ise up, arise (42)
c6qud, céquere, coxi, coetus, 10 cook (6, 32)
cdéquus, -1, m., cook (33)
cor, cordis, n., heart (54)
Cornélianus, -a, -um, belonging to Cornelius,
Cornelian (10)
Cornélii, -6rum, m. pl., the Cornelii (10)
clrnicen, cornicinis, m., horn-player (48)
cordna, -ae, f., garland, crown (34)
corond, -are, -avi, -tus, 0 crown (34)
clrpus, cérporis, n., body (21)
corripid, corripere, corripui, corréptus, to
seize, grab (35)
cotidié, adv., daily, every day (37)
cOxa, -ae, f., biphone (54)
cras, adv., tomorrow (10, 13)
crédo, crédere, crédidi, créditus + dat., 7o
trust, believe (35)
Cremona, -ae, ., Cremona (town in northern
Italy) (39)
créo, -are, -avi, -itus, 7 appoint, create
(34, 59
Créua, -ae, f., Crete (larg
Greece) (39)
crinés, crinium, m. pl., hgir (28)
crétalum, -i, n., castanet (2 1)
crudélis, -is, -e, cruel (40)
crudélitas, cradélititis, £, cruelty (49)
cubiculum, -, n., room, bedroom (8, | 5)
cibitum ire, 0 go to bed (19)
Cuius...? Whose...? (22)

e island southeast of

374 LATIN TO ENGLISH VOCABULARY

B

culina, -ae, f., kitchen 21)
ciilpa, -ae, £., fault, blame (14)
cum, conj., wher, since, whenever (22, 40)
cum primum, conj., as soon as (40)
cum, prep. + abl., with (12)
ciincti, -ae, -a, 4/l (14)
Cupidd, Cupidinis, m., Cupid (the son of Venus)
34)
cﬁpi(é, cupere, cupivi, cupitus, to desire, wans
(40)
Car...> Why...2 (1)
ciira, -ae, f., care (34, 48)
ciirae ésse, to be a cause of anxiety (to) (50)
Cliiria, -ae, f., Senate House (23)
ciird, -are, -avi, -atus, to look after, take
care of (6)
curriculum, -1, n., racetrack (27)
cuirrd, clrrere, cucirri, cursiirus, to run
2,23)
custodio, -ire, -ivi, -itus, to guard (17)
custos, custodis, m., guard (26, 44)
cyathus, -1, m., small ladle, measure (of wine) (34)

D

dg, prep. + abl,, downﬁom, from, concerning,
about (16, 53)

déa, -ae, f., goddess X
débed, -&re, -ui, -itus, 70 owe; + infin., ought
(26)
décedo, decédere, decéssi, décessiirus,
die (53)
décem, ten (15, 38)
Decémber, Decémbris, Decémbre, December
(36)
décet, decére, décuit, i is right, proper,
fitting (50, 52)
Non décet pitrem déspondére filiam,
That a fatber betroth bis daughter isnot
fitting, For a father to betroth bis daughter ¥
not fitting (50)
€cimus, -a, -um, tenzh (38)
dedico, -dre, -4vi, -atus, to dedicate (33)
dédiyus, -, -um, devoted, dedicated (50)
deducd, dediicere, dadi, dedictus, 20 0¥
into, bring, escort (51)

dediictis, deductiénis, f,, procession (53)
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jéféndo, deféndere, déféndi, défénsus, 1o

defend (1, 35) _

Jeféssus, -2, ~um, tired (2)

Jéfricd, defricare, défricui, défrictus, 0 7ub
down (43) )

Jeicio, déicere, déieci, déiéctus, to throw
down; pass., to fall (32)

deinde, adv., then, next (8, 13)

déléctd, -are, -fwi,‘ -atus, fa delight, amuse (29)

déled, delére, delevi, déletus, to destroy (38)

Jéliciae, -drum, f. pl., delight (48)

Délos, -1, f., Delos (small island off the eastern
coast of Greece) (39)

Jémitto, démittere, démisi, démissus, o /et
down, lower (50)

Jéménstrd, -are, -avi, -atus, to show (24)

déndrius, -1, m., denarius (silver coin) (31)

depbnd, deponere, déposui, depésitus, zo lay
down, put aside, set down (31)

derideo, déridére, derisi, deérisus, to laugh at,
get the last laugh (33)

déscéndo, déscéndere, descéndi,
déscénsiirus, o corne/go down, climb down
@, 23)

désiderd, -are, -avi, -atus, to long for, desire,
s (26)

désilio, désilire, désilui, zo Jeap down (40)

désino, désinere, désii, désitus, to stop (53)

déspénded, déspondére, déspondi,

désponsus, to betroth, promise in marriage

(50)
déus, -1, nom. pl., di, dat., abl. pl., dis, m,,
god (35, 39)
Di immortiles! Inmortal Gods! Good heavens!
(33)

di méneés, rhe spirits of the dead (54)
Pr6 di immortiles! Good beavens! (42)
dévérts, devértere, devérti, dévérsus, to
., turn aside (14, 27)
datvor(‘), -ire, -avi, -atus, to devour (20)
dfxtra, -ae, f., right hand (53)
di (nom. pl. of déus) (33, 39)
dm(}, dicere, dixi, dictus, ro say, tell (20, 21)
dlcimr, (he/shelit) is said (41)
Sa:lutem dicere, to send greetings (36)
Vera dicere, 10 tell the truth (40)
Dida, Didénis, f., Dido (queen of Carthage) (38)

dies, diéi, m., day (5,13,25)
dies natalis, dié natalis, m., birthdzy (46)
in dies, every day, day by day (34)
difficilis, -is, -e, difficult (34
difficaltas, difficultatis, f., difficulty 35)
digitus, -i, m., finger (43)
digitis micare, to play morra (4_'6) '
diligéns, diligéntis, diligent, painstaking,
thorough (35)
diligénter, adv., careﬁd{y‘(l(?)
diligo, diligere, diléxi, dilectus, 70 Jove,
special regard for (54)
dimitt, dimittere, dimisi, dimissus,
away (51) o .
discédo, discédere, discéssi, discessurus, 2o
go away, depart 9, 22,41) ‘.{-
discipulus, -1, m., pupil (38)
disco, discere, didici, to learn (40)
dis manibus, to the spirits of the dead (54)
dissimilis, -is, -e, dissimilar (34)
dit, adv., for a long time (15, 35)
diatissimée, adv., Jongest (35)
diatius, adv., Jonger (35)
dives, divitis, 7ich (42)
divitiae, -arum, f. pl., wealth, riches (48)
divid, dividere, divisi, divisus, to divide (IX)
divinus, -a, -um, divine (IX)
do, dire, dédi, ditus, 7o give (21)
dono (dat.) dére, to give as a gift (46)
poénas ddre, to pay the penalty,
be punished (40)
s€ quiéti ddre, to rest (23)
déceo, docére, décui, déctus, to teach 6,21)
déled, -ére, -ui, -ititrus, t0 be sorry, be sad, be
tn pain, burt (18, 49)
délor, doloris, m., grief (38)
domina, -ae, £, mistress, lady of the bouse a7
déminus, -1, m., master, owner (11)
domus, -s, f., bouse, home (23, 25, 39)
doémi, at home (26, 39)
démo, from home (39)
démum, homeward, home (23, 39)
donec, conj., until (33)
dona, -ire, -avi, ‘flt.‘uS, to give; to present
‘ :omebo_dy (acc_.) with something (abl.) (34, § 4)
don}lm, -1, n., gift (46)
dond (dat.) ddre, to give as 4 gift (46)

bave

to send

4
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d6érmié, -ire, -ivi, -itiirus, to sleep (4)

dérmito, -are, -avi, to be sleepy (39)

dibium, -i, n., doubt (30)

diico, dircere, diixi, dictus, to lead, take,

bring (7,19, 20) '

exséquias dicere, 7o carry out funeral rites (53)
in matriménium dicere, to m2arry (50)

dum, conj., while, as long as (1)

dtio, dtae, dio, o (15, 38)

duddecim, rwelve (38)

duodécimus, -a, -um, rwelfth (38)

duodéviginti, eighteen (38)

duodévicésimus, -a, -um, eighteenth (38)

E

€ or ex, prep. + abl., from, out of (2, 5, 9)

ebrius, -a, -um, drunk (34)

Ecce! interj., Look! Look at! (1)

édo, ésse, édi, ésus, irreg., to eat (33)

&diicd, ediicere, ediixi, eddctus, to Jead out (46)

éffers, efférre, éxtuli, &litus, irreg., to carry
out, bring out (30)

effiigio, effigere, effiigi, 1o flee, run away,
escape (11, 21, 29)

effindo, effiindere, effiidr, effisus, to pour ouz;
pass., to be spilled, to spill (32)

€go, 1(5,27)

egrédior, égredi, &gréssus sum, 1 go out,

. leave, disembark (37, 39)

Eheu! interj., Alzs! O} no! (7)

Eho! interj., Hey! (25)

€icid, €icere, iéci, €iéctus, 70 thyomw out, wash
overboard (30)

f:leigins: elegintis, elegant, tasteful (29)

emittd, &mittere, emsj,

€m0, émere, émj, &

énim, conj., for (20)

énﬁ‘nti(), -are, -4vi,

€0, 1re, i1 or ivi, itdrus, irreg.
20,21) eg,t{)go(']’ 17, 19,

cibitum ire, 1 80 to bed (19)

€0, adv., there, to thy; place (23)

€0 magis, all the more (52)

€pigramma, epigrimmagis, n., epi

epistula,‘ -ae, f,, letter (7) W )

épulae, -drum, f, p,, banguet, foqss (50)

mptus, 70 buy (21, 31)

376 LATIN TO ENGLISH VOCARITT ane.

emissus, 10 send our (30)

-atus, 1o reveal, divulge (5 2)

N

équus, -1, m., borse (10)d D
arga, prep- s, toord 6D
éripio, Eripere, eripul, ereptiis, om),
~rescue 29) der b
érro, -ire, -avi, -aturus, to wander, be
mistaken (5, 18)
éruditus, -a, -um, learned, scholarly (37)
éruo, érvere, él;ui_, érutus, to dig up (54)
&riptio, Eruptionis, f., eruption (26)
ésse (see sum)
Esto! Al right! So be it! (20)
gstirio, -ire, , -itirus, zo be hungry (19)
et, conj., and, also (1)
et...et, conj., both...and (34)
étiam, adv., a/so, even (1, 6, 13)
etidmsi, conj., even if (37)
Edge! interj., Hurray! (33)
Edgepae! interj., Hurray! (7)
Eurydice, -&s, f., Eurydice (wife of Orpheus) (VD)
évado, &videre, &vasi, évasus, 7o escape (42)
evérto, évértere, évérti, €vérsus, to overtum,
upset (32)
€x or €, prep. + abl., from, out of (2, 5, 9)
exanimatus, -a, -um, paralyzed (49)
excéds, excédere, excéssi, excessurus, to go out,
leave (54)
€ vita excédere, to dje 54
excipio, excipere, excépi, excéptus, to
welcomne, receive, catch (5, 16, 22)
€xcitd, -are, -vi, -atus, to rouse, wake (sormeone)
up (8)
ex’citﬁtufv, "4, ~um, wakened, aroused (25)
exclamo, -are, -avi, -atus, to exclaim, shout out

(10)

€XCUSO, -are, -3vi,

L ; -atus, o forgive, excuse (33)

_ S€ excisare, to apologize (33)

€xed, exire, éxii or exivi, exitiirus, irreg., 10
goout (5,23, 44)

ex‘ér(_:e(‘), ~ére, ~ul, -itus, to exercise, train (43)

eximius, -a, -um, outstanding (53)

€X1mo, eximere, exérni, exémptus, to remove (39)

expéllo, expéllere, €xpuli, expulsus, o drive
out, expel (39)

expergiscor, exper
wake up (39)

expérior, experiri
(37)

gisci, experréctus sum, 10

» €Xpértus sum, to test, 1Y
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éxplico, =ane, =avl) -atus‘, 10 explain (19)
rem e_xpllcal:e, to explain the Situation (19)

éxprimo, exprimere, expréssi, expréssus, to
press out, express (45) ’

exSéqUiaes -arilm, f. pl, funeral rites (53)

exséquias diicere, 1o carry our Sfuneral rites

(53)

exsilio, exsilire, exsilui, 7o leap out (44)

7 e £ £ - Z

exspéct0, -are, -avi, -atus, to Jook out for, wait
for (15)

éxstans, exstintis, standing out, towering (23)

exstingud, exstinguere, exstinxi, exstinctus, 7o
put out, extinguish (30)

éxstrud, exstrilere, exstriixi, exstriictus, 7o
build (54)

éxta, -Orum, n. pl., the inner organs of sacrificial
animals (beart, lungs, liver) (53)

exténdo, exténdere, exténdi, exténtus, o hold
out (18, 39)

éxtra, prep. + acc., outside (23)

éxtraho, extrahere, extraxi, extrictus, o
drag out, take out (14, 21)

s = 2 4 < =

éxud, exdere, éxui, exutus, to take off (33)

F
fabula, -ae, f., story (20)
ficilis, -is, -e, easy (34)
ficile, adv., easily (35) |
ficio, facere, féci, factus, to make, do (1, 23)
iter ficere, to travel (13)
fictid, factibnis, f., company (of charioteers),
: political faction (27) ;
fama, -ae, f., fame (X)
familia, -ae, f., family, household (51)
familidris, -is, -e, belonging to the
family/bousehold (5 1)
familiirés, familidrium, m. pl., memntbers of
the household (54)
fiscés, fascium, m. pl., rods (symibols of office) (54)
fitum, -i, n., fate 39)
fituus, -a, -um, szupid (13) ;
fived, favére, favi, fautarus + dat., to grve
favor (to), favor, support 2 7)
fax, ficis, f., wedding-torch (5 3) .
fébris, fébris, gen. pl., fébrium, £, fever (54)
Februfrius, -a, -um, February (36)

e —— VT ¥ e s T

féles, félis, gen. pl., félium, f., cat (2 1)
félix, felicis, Jucky, happy, fortunate 34)
feliciter, adv., well, luckily, bappily (35)
Feliciter! adv., Good luck! (53)
fémina, -ae, f., woman (3)
fenéstra, -ae, f., window (30)
férculum, -i, n., dish, tray (33)
fére, adv., abmost, approximately (46)
fériae, -arum, f. pl., boliday, festival day (27)
feridtus, -a, -um, celebrating a boliday (27) )
fério, -ire, to hit, strike, kill (16, 48)
féro, férre, tuli, latus, irreg., to bring, carry,
bear (5,12,17,21) ¥
Fer/Férte auxilium! Bring help! Help! (5)
férox, ferocis, fierce (35)
ferociter, adv., fiercely (13)
férula, -ae, f., cane (39)
festino, -ire, -avi, -atirus, to burry (9)
fidélis, -is, -e, faithful 31, 34)
fides, fidei, £., good faith, reliability, trust (52)
filia, -ae, f., daughter (11)
filius, -1, m., son (11)
finio, -ire, -ivi, -itus, to finish (21)
finis, finis, gen. pl., finium, m., end (29)
fio, fieri, fictus sum, irreg., to becorne, be
made, be done, happen (34, 46)
Quid Séxto fiet? What will bappen to Sextus?
(46)
flamma, -ae, £., flame (29)
flimmeum, -1, n., orange (bridal) veil (53)
flimmeus, -a, -um, flaming (XII)
f1é6, flére, flévi, flétus, ro weep, ary (53)
flétus, -iis, m., weeping, tears (54)
flos, floris, m., flower (34)
foédus, -a, ~um, filthy, disgusting (34)
follis, follis, gen. pl., féllium, m., bag (43)
foras, adv., outside (41)
férma, -ae, £., form, shape (X)
fortasse, adv., perbaps (15)
forte, adv., by chance (33)
fortis, -is, -e, brave, strong (18)
fortissimé, adv., most/very bravely (35)
f6rtiter, adv., bravely (35)
fortiina, -ae, f., fortune (good or bad) (54)
Férum, -i, n., the Forum (city center of Rome)
25)
fossa, -ae, £., ditch (12)
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frigor, fragoris, m., crash, noise, din (4)
fringo, fringere, frégi, fractus, to break (54)
frater, fratris, m., brother (11)
fratérnus, -a, -um, brotherly (54)
frigidarium, -i, n., cold room (at the baths) (43)
frigidus, -a, -um, cool, cold (5)
fridllus, -1, m., cylindrical box (34)
frons, frénds, gen. pl., frontium, f., forebead (12)
fristra, adv., in vain (14)
fristum, -, n., scrap (33)
fugio, fugere, figi, fugitiirus, to flee (18, 25)
fiil (see sum)
fiimus, -1, m., smoke (29)
findus, -1, m., farm (39)
fiinebris, -is, -e, funeral (54)
finus, fiineris, n., funeral (53)
far, faris, m., thief (44)
firor, furdris, m., frenzy (48)
fiirtim, adv., stealthily (4, 13)
fiistis, fiistis, gen. pl., filstium, m., c/ub,
cudgel (35)

G

Gides, Gidium, f. pl., Gades (Cadiz, a town in
Spain) (21)

Galli, -6rum, m. pl., the Gauls (X)

Gallia, -ae, £., Gaul (39)

gatded, gaudére, gavisus sum, to be glad,
rejoice (14, 40)

gatdium, -, n., joy (23)

gelatus, -a, -um, chilled (54)

gémo, gémere, gémui, gémitus, to groan 3)

géns, géntis, gen. pl., géntium, {., family,
clan; pl., peaples (50, 54) .

génus, géneris, n., race, stock, nation (39)

géro, gérere, géssi, géstus, to wear; carry on,
perform, do (10)

gladiitor, gladiatoris, m., gladiator (47)

glidius, -1, m,, sword (26)

glidium stringere, to draw a sword (26)

glis, gliris, gen. pl., glirium, m., dormmouse (28)

gricilis, -is, -e, slender (34)

Graécia, -ae, f., Greece (21)

Graécus, -a, -um, Greek (17)

Graéci, -orum, m. pl., the Greeks (T)
gramméticu5, -1, m., secondary school teacher (37)

o

gritia, -ae, {, gratitude, thanks (26)
gritias dgere + dat., 0 thank (26, 51)
gritis, adv., free, for nothing (31)
gratulor, —4ri, -Atus sum + dat., 10 congrasuly,
50
4t$15,)_a, -um + dat., loved (by), pleasing (t),
dear (t0) (54)
gravis, -is, -, heavy, serious (35)
grinnid, -ire, to grunt (29)
gustitio, gustationis, £, hors d'oewvre, first course
(33)

gusto, -dre, -4vi, -atus, to take a bite of (33)

H

habénae, -arum, f. pl., 7eins (22)
hibed, -ére, -ui, -itus, to have, hold
(10, 20, 26)
in 4nimo habére, to intend (16)
orationem habére, to deliver a speech (26)
prd cértd habére, to be sure (47)
hibité, -ire, -avi, -itus, to live, dwell (1)
haéred, haerére, haési, haesiirus, zo stick (1)
haréna, -ae, f., sand (54)
harpdstum, -1, n., beavy handball (43)
hariispex, hartspicis, m., scothsayer, diviner (5 3)
hista, -ae, {., spear (48)
haud, adv., not (43, 54)
haiirié, haurire, haisi, hatstus, to drain (34)
hédera, -ae, {., ivy 34)
Hércules, Hérculis, m., Hercules (Greek bero)
(34)
héri, adv., yesterday (20)
Hespéria, -ae, f., Hesperia (the land in the Wesh
Traly) (38)
Heu! = Eheu!
Héus! Hey there! (50)
hic, adv., bere (9, 13, 54)
hic, haec, hoc, this, the latter (18, 19, 20, 25,
26,31)
hiems, hiemis, f., winter (39)
hilaris, -is, -e, cheerful (54) .
hildritas, hilaritatis, f., good humor, meerrimienh
fun (53)
Hispania, -ae, f., Spain (39)
hédié€, adv., roday (2, 13)

holitorius, -a, -um, of/concerning 'uegel‘ﬂl'lf"Jr @)
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hélus, héleris, n., vegetable (3 2)
hémo, héminis, m., 72 (18)

h(’)minés,l héminum, m, pL., people (15 36)
hénor, honoris, m., horor ’

honoris cavsa, for the sake of an bonor, as an

honor (52)
héra, -ae, f., hour (9)

Quéta héra est? What time is 22 (3 8)
Horatius, -1, m., Horace (Roman poet) (39)
hérreum, -1, n., granary (49)
hértor, -ari, -dtus sum, to encourage, urge

(51, 53)
hértus, -1, m., garden (3)

hértulus, -1, m., small garden (53)
héspes, hospitis, m., bost, guest, friend (16)
hiic, adv., bere, to here (36)

huc illiic, adv., bere and there, this way and

that (23)

hiimanus, -a, -um, busman (48)

himi, on the ground (27)

humilis, -is, -e, humble (34)

hyacinthinus, -a, ~um, of hyacinth (53)

Hymén! (an exclamation chanted at weddings;
later thought of as the god of weddings)
(53)

Hymenaée! = Hymen! (53)

idced, -ére, -ui, -itirus, to lie, be lying down
(26)

idcid, idcere, iéci, idctus, to throw (10, 20)

iictd, -are, -avi, -atus, to toss about, drive to
and fro (39)

iam, adv., now, already (1, 8, 13)

noén iam, adv., 7o Jonger (2, 13)

ianitor, ianitbris, m., doorkeeper (9)

idnua, -ae, ., door (9)

Ianuirius, -a, -um, Fenuary (36)

ibi, adv., there (5, 13)

id (see is)

idem, éadem, idem, the same (3, 31)

. idem ac, the same as (39)

idéntidem, adv., again and again, repeatedly

. (13)

ldts, Tduum, . pl., the Ides (36)

®nticulum, -1, n., breakfast (32, 37)

S R =

igitur, conj., therefore (4)
ignavus, -a, -um, cowardly, lazy (5)
ignis, ignis, gen. pl., ignium, m., fire (32)
ignord, -dre, -avi, -atus, to be ignorant, not to
know (40)
ille, illa, illud, that; ke, she, it; the former
(11, 15, 16, 20, 22, 25, 26, 31)
illic, adv., there, to that place (23)
hic illiic, adv., bere and there, this way and
that (23)
imago, imaginis, f., likeness, mask (54)
imber, imbris, gen. pl., imbrium, m., rain
(23)
imminis, -is, -e, huge (49) -
immemor, immémoris + gen., forgetful (22)
immittd, immittere, immisi, immissus, o
send in, release (49)
imm®o, adv., rather, on the contrary (31)
immo véro, adv., on the contrary, in fact (40)
immobilis, -is, -e, motionless (12)
immortilis, -is;:%morml 27
Di immortalés! Brmortal gods! Good heavens!
(33)
Pré di immortales! Good heavens! (42)
fmpar (see par)
impédio, -ire, -ivi, -itus, to binder, prevent (11)
imperator, imperatbris, m., commander,
emperor (47)
impero, -dre, -avi, -atus + dat., t0 order (51)
impetus, -us, m., artack (49)
impdné, imponere, impésuf, impésitus, zo
place on, put on (59)
in, prep. + abl., in, on, among (1, 9, 28)
in 4nimo habére, to intend (16)
in quibus, among whom (28)
in, prep. + acc., into, against (3, 9)
in diés, every day, day by day (34)
in matriménium diicere, zo marry (50)
incédo, incédere, incéssi, to go i, march in (48)
incéndium, -i, n., fire (30)
incéndo, incéndere, incéndi, incénsus, to
burn, set on fire (38)
incéssus, -Gs, m., bearing, walk(ing) (54)
incidd, incidere, incidi, incasiirus, o fall
into/onto (54)
incipio, incipere, incépi, incéptus, zo begin

(49)
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incito, -ire, -:‘wi, -5tus, to spur on, urge on,
drive (10)
incola, -ae, m./f., inbabitant, tenant (30)
incélumis, -is, -e, unhurt, safe and sound (14)
incurrd, inciirrere, incirrd, incursirus, fo 7un
into
inde, adv., from there, then (38, 40)
indigng, adv., undeservedly (54)
induo, indiere, indui, indiitus, t0 put on
®,23)
indutus, -a, -um, clothed 43)
ined, inire, fnif or infvi, fnitus, irreg., to go into,
enter (28)
iners, inértis, lazy (53)
infindus, -a, -um, unspeakable (38)
infans, infintis m./f,, infant, young child (30)
inferi, -6rum, m. pl., be underworld, the gods of
the underworld (32, 54)
infériae, -drum, £, pl., offerings and rites in
honor of the dead at the tomb (54)
infers, inférre, intuli, illatus, irreg., to bring in
(39)
infirmus, -a, -um, weak, shaky, frail (4, 30)
ingénium, -i, n., itelligence, ingenuity (52)
ingéns, ingéntis, huge (22)
ingravéscd, ingravéscere, to grow worse (54)
ingrédior, ingredsi, ingréssus sum, 7o go in,
enter (37)
inicid, inicere, iniéci, iniéctus, to throw into,
thrust into (54)
innocénda, -ae, f., innocence 21)
inquam, [ say (34)
inquit, (be/she) says, said (7)
inscius, -a, -um, not knowing (45)
Inscribd, Inscribere, inscripsi, inscriptus, zo
write in, register (51)
Inspicid, inspicere, Inspéxi, inspéctus, #9
examine (21)
insula, -ae, £, island, apartment building (30)
intéllegd, intellégere, intelléxi, intelléctus,
to understand, realize (49)
inténtus, -a, -um, intent, eager (38)
inter, prep. + acc., between, among (33)
intérdit, adv., during the day, by day (23)
intérdum, adv., fiom time 1o time (39)
intérea, adv., meanwhije (10, 13)
interest, it is important (39)
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interpélld, -dre, -4vi, -atus, 0 intemq)t (14)
interrogatio, intezrogaflonxs, f, questioning (52)
intérrog, -are, -avi, -atus, 7o ask (53)
intra, prep. + acc., inside (22)
intrd, -ire, -avi, -atus, fo enter, go into (8, 19)
introdiico, introdicere, introdiix,
introdictus, to bring in (49)
intréed, introire, intr6if or introfvi,
introitirus, irreg., to enter (52)
inuro, indrere, inissi, indstus, to brand (12)
invénio, invenire, invéni, invéntus, 7, come
upon, find (12, 21)
invito, -are, -avi, -atus, 7o invite (28, 32)
invitus, -a, -um, anwilling (21)
invocd, -are, -avi, -atus, to invoke, call upon (34)
16! (a ritual exclamation) (53)
ibcus, -1, m., joke, funny story, prank (1 6)
per ibcum, as # prank/joke (16)
ipse, ipsa, ipsum, himself; herself; itself,
themselves, very (6, 10, 29, 31)
ira, -ae, f., anger (11)
Iricindia, -ae, f., irritability, bad temper (40)
tracindus, -a, -um, irvitable, in 2 bad mood (40)
iratus, -a, -um, angry (3, 33)
ire (see é6) (7, 17)
irrdmpo, irrimpere, irriipi, irrGptus, ro burst
in(33)
is, éa, id, be, she, it; this, that (27,31)
ita, adv., thus, so, in this way,
, (3, 13,21, 50)
Ita véro! adv., Yes! Indeed! (3, 13)
Itilia, -ae, f, Italy (1)
itaque, adv., and 50, therefore (16)
iter, itineris, n., Journey, route (10, 13, 15)
iter ficere, to0 travel (13)
iterum, adv., again, a second time (8, 13)
Ithaca, -ae, f., Ithaca (island bome of Ulysses) (39)
itibed, iubére, jissi, 1assus, to order, bid (10,
19, 21)
iicindus, -a, -um, pleasant, delightful (54)
il'{gulf), -re, -4vi, -atus, to kill, murder (48)
Iulius, -a, -\lm,]ul_y (36)
1ingd, ilingere, ifinx, ilinctus, to join (53)
Ilﬁnius, -2, -um, Fune (36)
Itno, Il—:llléniS, f., Funo (queen of the gods) (39)
lissa, -Grum, n. PL., commands, orders (32)
livenis, itivenis, m., young man (50)
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Kaléndae, -drum, f. pl., the Kz, .
the month) (36) ends (first day in

Iabo(r;f‘::l .15);,) lapsus sum, 1o slip, fall, stumble
I3bor, laboris, m., work, toil (24, 48)
labéf(_), -‘51‘8, "5Viv "E‘itlls, to work (3)
licrima, -ae, f., tear (45)
lacrimo, :-5re, -avi, -atus, to weep, cry (9)
1aédo, laédere, laési, laésus, 0 barm (46)
laétus, -a, -um, bhappy, glad (1)
laéte, adv., happily (35)
_ 14mbo, ldmbere, ldmbi, zo Jick (49)
14na, -ae, £., wool (6)
linam trahere, to spin wool (6)
lingued, -€re, to be ill in bed (54)
linguidus, -a, -um, drooping (48)
lanista, -ae, m., trainer (48)
linius, -1, m., butcher 31)
lantérna, -ae, f., lantern (37)
lapideus, -a, -um, of stone, stony (33)
lipis, lipidis, m., stone (2 5)
laririum, -i, n., shrine of the household gods (51)
Larés, Larum, m. pl., household gods (51)
lited, -ére, -ui, to lie in hiding, hide (49)
Latinus, -a, -um, Latin (39)
Litium, -1, n., Latium (the area of central Ttaly
that included Rome) (39)
latritus, -is, m., # bark, barking (25)
litrs, -4re, -4vi, -atirus, 2 bark (12)
latrinculus, -1, m., bandit, piece in @ GAmMe like
chess (46
ladus laftru)nculérum, game of bandits (46)
lauddti, laudatiénis, £. speech of praise G
latido, -Are, ~4vi, -4tus, 10 Pm;?;)(”‘)
lavirus, -i, f., bay (tree); Jaurel (
Lﬁvi'nh’ls, -a, _ug),(of Lizm'nium (name of the town

s first settled in Ttaly) (3 9)
where the Trojans g ey Ly

livo, lavire, lavi, ladtus, 10 W
lectica, -ae, £, litter (23)
lecticrius, -1, m., Jitter-bearer (2 3)
léctus, i, m., bed, conch (19)
legitus, -1, m., envoy (18)

léga, 1égere, 1égi, [éctus, to read (1, 24)

léntus, -a, -um, show (35)
1énte, adv., slowly (2, 13)
166, lednis, m., fion (45)
1épidus, -a, -um, charming (54)
lépus, 1époris, m., hare (31)
lévis, -is, -e, light (54)
lévis, -is, -e, smooth (54)
libénter, adv., gladly (36)
liber, libri, m., book (24)
Liberilia, Liberalium, n. pl., the Liberalia
(Festival of Liber) (51)
liberi, -6rum, m. pl., children (10, 11)
liberd, -ire, -Avi, -atus, to set free (49)
libérta, -ae, f., freedwoman (54)
libértas, libertitis, f., freedom (21)
libértus, -1, m., freedman (29)
libet, libére, libuit or libitum est, 7 is
pleasing to someone (dat.) to do something
(infin)(53)
licet, licére, licuit + dat., it is allowed (20, 24)
licet ndbis, we are allowed, we may (20)
lictor, lictdris, m., lictor, officer (54)
ligo, -are, -4vi, -atus, to bind up (35)
limen, liminis, n., threshold, doorway (51)
lingua, -ae, f., tongue, language 39
linqud, linquere, liqui, to leave (54)
linteum, -1, n., towel (43)
liquamen, liquiminis, n., garum (a sauce made
firom fish, used to season food) (33)
littera, -ae, £., letter (of the alphabet) (12)
litterae, -arum, f. pl., letter, epistle, letters,
Jiterature (39)
litus, litoris, n., shore (39)
locirius, -1, m., scalper (48)
16c3, -ire, -avi, -atus, to place (5 4)
l6cus, -1, m.; n. in pl., place (33)
16ngus, -a, -um, Jong (15)
16ngé, adv., far (35)
l6quor, 16qui, lociitus sum, fo speak, talk
(37)
liibricus, -a, -um, slippery (54)
lucérna, -ae, £, lamp G4
liicet, lacére, 1iixit, it is light, it is day;
(6, 50)
lictor, -r,
l{idia, -ae, f., female
glﬂdiﬂtori/zl school (48)

(it) shines

_4tus sum, to wrestle (43)
slave attached to a
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16do, lidere, Iiisi, lastirus, to play (16) marftus, -1, m., busband 53)
pila lidere, to play ball (16) Mircidlis, Marcus Valerius, m., Martial (poe;
liidus, -1, m., school, game (26, 37, 46) ca. A.D. 40-104) (47) :
lidi, -6rum, m. pl., games (24) Mirtius, -a, -um, March; connected with May,
14di circénsés, ladérum circénsium, m. pl., (the god of war and combat) (36, 48)
games in the circus, chariot vaces (27) mater, mitris, f., mother (6, 11)
1dus latrunculrum, game of bandits (46) matriménium, -1, n., Marriage (50)
liina, -ae, f., n2oon (33) “ in matrimbénium dicere, to zarry (50)
lipa, -ae, f., she-wolf (IT) matréna, -ae, f., married woman (52)
lapus, -i, m., wolf (5) matiré, adv., early (47)
ldtum, -1, n., 7z2d (26) maximus, -a, -um, biggest, greatest, very greas,
lax, licis, f., light (21) very large (23, 34)
primai lice, at dawn (2 1)) maximé, adv., most, very much (34, 35)
mé, me (4)
mécum, with ne (9)
M médicus, -1, m., doctor (33)
magis, adv., more (34, 35) Mediolinum, -1, n., Milan (39)
é6 magis, adv., all the more (52) médius, -a, -um, mid-, middle of (20)
magister, magistri, m., schoolmaster, master, média nox, médiae néctis, f., midnight (20)
captain, trainer (37, 42, 48) Mégara, -ae, £, Megara (a city in Greece) (21)
magistra, -ae, L., female teacher, instructress X) Mehércule! interj., By Hercules! Goodness me! (18)
magnificus, -a, -um, magnificent (24) mélior, mélior, mélius, gen., melioris,
magnépere, adv., greatly (31, 35) betrer (19, 34)
mdgnus, -a, -um, big, great, large, loud (voice, mélius, adv., better (35)
laugh) (4, 34) mémor, mémoris, remenbering, mindfil,
maior, miior, maius, gen., maibris, bigger unforgerting (39)
(34) memorabilis, -is, -e, menorable (47)
maibrés, maiorum, m. pl., ancestors (54) memoria, -ae, f., memory (30)
Miius, -a, -um, May (36) memoria tenére, to remember (37)
milé, mille, malui, irreg., to prefer (47) mendicus, -1, m., beggar (29)
mélum, -1, n., apple (32) ménsa, -ae, ., table (29)
malus, -a, -um, bad, evil 21, 34) sectindae ménsae, -arum, f. pl., second coursé,
aliquid mali, sore harm (44) dessert (33)
male, adv., badly (35) ménsis, ménsis, m., zonth (38)
manditum, -i, n., order, instruction (22) mercitor, mercatoris, m., merchant (22)
mine, adv., early in the day, in the morning (21) | Merctrius, -i, m., Mercury (messenger §0d) (32)
méned, manére, minsi, mansus, to remain, meridiani, -6rum, m. pl., zidday fighters (49)
stay, wait (for) (9, 20, 23) meridigs, -&1, m., noon, midday (46)
méneés, manium, m. pl., spirits of the dead (54) meridi&, adv., at noon (33)
dis mz‘i?ibus,‘to the spirits of the dead (54) méritum, -1, n., good deed; pl., services (59)
mﬁn(),l—are, -avi, to flow (54) mérita conférre, to render services (t0)
mansuetus, -a, -um, e 49) mérus, -a, -um, pure (34)
Mantua, -ae, f., Mantua (town in northern mérum, -1, n., undiluted wine (34)
Italy) (39 méta, -ae, f., mark, goal, turning post 27)
ménus, -us, f., band, band (of men) (18, 25) métus, -iis, m., fear (26)
<opa. -ae, £., napkin, white cloth (2 ST A b fear (47)
mappa, -a&, L e R 27) méti exanimatus, paralyzed with fea
mire, maris, gen. pl, mirium, n., sez (38) méus, -a, -um, 72y, mine (7)
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micd, micire, micu, 79 s,
flash (46)
dfgitis_’micér?, to j_i[ﬂy morra (46)
migro, -are, -avi, -aturus, zo move one’
miles, militis, m., soldier (2 0) e s bome (3 %)
mille, 2 thousand (15, 38)
mf‘li?, milium, n. pl,, thousands (48)
millésimus, -a, -um, thousandz) (38)
mimus, -1, ., actor of mime, buffpon (54)
minax, minacis, menacing (48)
minimus, -a, -um, very smajl, syjjoss (34)
minime, adv., least (35)
Minimeé (vérd)! adv., No! Noz 2 all!
No indeed! (3, 13)
minor, minor, minus, gen., mindris, simaljer
(34) -
minus, adv., /ess (35)
minud, mindere, minui, miniitus, zo lessen,
reduce, decrease (31)
mirabilis, -is, -e, wonderful (49)
miror, -ari, -itus sum, fo wonder (49)
mirus, -a, -um, wonderful, marvelous, strange
(23)
misced, miscére, miscui, mixtus, to mix (34)
miser, misera, miserum, unhappy, miserable,
wretched (9)
miserabilis, -is, -e, miserable, wretched (30)
mitis, -is, -e, gentle (49)
mitt6, mittere, misi, missus, ro send, let go (9,
20, 31, 48)
médo, adv., only (18) .
médus, -1, m., way, method, rhythmic/
harmonious manner (34, 53)
moénia, moénium, n. pl., walls (39)
m(‘)lés, molis, gen. pl., mblium, f., mass, buge
bulk 24) ' _
moléstus, -a, -um, troublesome, annoyng )
moléstus, -1, m., pest 3)
moéllis, -is, -e, soft (54
méne(';, -é’re, -uij,%—(itu)s, 10 ad.w'se, warn (39, 51)
Méns, méntis, gen. pl., méntium, m.,
mountain, hill (24
Mons Vesﬁ’vius, (NIg)ntis Vesuvii, m., ﬂé’fg)l”t
Vesuvius (@ volcano in southern Itaé)é)) (
ménstrﬁ, -4re, -4vi, -atus, 10 show ( D
Monuméntum, -1, n., 7onument, tomb (
Mérbus, -3, m., illness (549)

ve quickly to gang fio,

mérior, méri, mértuus sum, to die (39, 45)
méror, -ari, -itus sum, o delay, remain, stay
(36,37)
mors, mértis, gen. pl., mértium, f,, death 21
mortilés, mortalium, m. pl., mortals (X)
mortifere, adv., mortal} , critically (53)
mortuus, -a, ~um, dead (16)
mos, moris, m., custom, pl., character (52)
méved, movére, mévi, métus, 1o move,
shake (14, 24)
mox, adv., soom, presently (6, 13)
muliebris, -is, -e, wornanly, female, of a woman
(53)
miilier, mulieris, f., woman 27)
malsum, -i, n., wine sweetened with honey (33)
multitdds, multividinis, £., crowd (23)
muiltus, -a, -um, much (31, 34)
multum, adyv., greatly, much (31, 35)
miilti, -ae, -a, many (3, 34)
muiltis post dnnis, any years afterward (3 9)
Mulvianus, -a, -um, a¢ the Mulvian Bridge
(XID)
mundus, -1, m., articles used by a woman to
beautify herself (53)
miinus, miineris, n., gift, service, Gladiatorial
show; pl., games (47, 54)
murmur, mirmuris, n., murmur, rumble (15)
miirus, -1, m., wa/l (23)
mils, miris, m., zouse 21)
Misa, -ae, f., Muse (goddess of song and poetry)
(VII) '
miissd, -are, -avi, -atirus, to mutter (11)
miitus, -a, -um, silent (54)
miltuus, -a, -um, zutual, (49)
myrtus, -1, f., myrtle (53)

N - v
nam, conj., for (8)
NAIT: 5(0[', Ilﬁl'l'ﬁtél'is, m., narrator (8)
nirré, -ire, -4vi, -atus, to el (a story) (20)
narritus, -a, -um, told (20)
néscor, nisci, natus sum, o0 be born (39)
nasus, -1, m., zose (33)
natalis, -is, -€, af/belonging to birth (46)
diés natilis, diéi natalis, m., birthday (46)
niti6, natidnis, f., nation (XII)

LATIN TO ENGLISH VOCABULARY 383

Scanned with CamScanner



nitd, -ire, -4vi, -atiirus, to swim (40)
natira, -ae, f., nature (X1, 50)
natus, -i, m., son (54)
navigo, -are, -avi, -atus, to sail (38)
navis, nivis, gen. pl, navium, f., ship (38)
-ne (indicates a yes or no question) (3)
né, conj. + subjunctive, not to, so that...not, to
prevent, to avoid (51, 53)
né...quidem, adv., not even (34)
né quis, that no one (52)
Neapolis, Neipolis, acc., Neapolim, f., Naples
(15)
nec, conj., and...not (45)
nec...nec..., conj., neither...nor
necésse, adv. or indecl. adj., necessary
(6, 52)
nécd, -are, -avi, -atus, to kill (20)
néglegéns, neglegéntis, careless (28)
neglegénter, adv., carelessly (28)
neglegéntia, -ae, f., carelesmess (28)
néglego, neglegere, negléxi, negléctus, 0
neglect, ignore (50)
negotidsus, -a, -um, busy (47)
némo, néminis, m./f., no one (9)
nénia, -ae, f., Jament, dirge (54)
néque, conj., and...not (6)
néque...néque, conj., neither...nor (5)
néquiquam, adv., iz vain (54)
Neronéus, -a, -um, of Nero (43)
néscio, -ire, -ivi, -itus, to be ignorant, not to
know (9)
niger, nigra, nigrum, black (33)
nihil, zothing (4)
nil, nothing (34)
nimis, adv. or indecl. substantive, too mzuch
(34)
nisi, conj unless, if...not, except (18, 26)
nobilis, -1s -e, noble (50)
néced, -ére, -ui, -itiirus + dat., to do harm
(to), barm (26)
nécte, at night (12)
nécti, adv., at/by night (45)
noctdrnus, -2, -um, happening during the mg/:t
(22)
nél6, ndlle, nolui, irreg., not to wish, not to
want, to be unwilling (5, 17, 21)
Néli/Nolite + infin., Don’t...! (9)

N
nomen, nomlms, n., name (1, 15)
némind, -are, -Avi, -atus, to name, call by name
(59
noén, adv., not (2, 13)
non iam, adv., no longer (2, 13)
non médo...sed étiam, ot only... byt
also (X)
Noénae, -arum, f. pl., the Nones (36)
néndum, adv., not yet (6, 13)
Nénne...? Surely...? (introduces a question
that expects the answer “yes”) (19)
nénnilli, -ae, -a, some (51)
nonnamquam, adv., sometinmes (26)
nénus, -a, -um, ninth (16, 38)
nos, we, us (8, 27)
néster, néstra, néstrum, oz (14, 27)
nétus, -a, -um, known (31)
névem, nine (15, 38)
Novémber, Novémbris, Novémbre,
November (36)
névus, -a, -um, zew (16)
néva niipta, -ae, f., bride (53)
nox, néctis, gen. pl., néctium, £., night (11)
média nox, médiae néctis, f., midnight (20)
niibés, niibis, gen. pl., niibium, f., cloud (15)
niibé, nitbere, niipsi, niiptirus + dat to marry
nillus, -a, -um, 7o, not any (9)
Num...? adv., Surely...not...? (introduces a
question that expects the answer “no”)
(46)
nimerd, -ire, -avi, -atus, to count (33)
namerus, -i, m., number (11)
numquam, adv., zever (20)
nunc, adv., zow (6, 13)
nflntius, -1, m., messenger (7)
nuper adv recently (50
nuptlae, -arum, f. pl., wedding ceremony (53)
niipta, néva, -ae, f., bride (53)
niiptiilis, -is, -e, of /for a wedding (53)
nisquam, adv., nowhere (39)
nux, nicis, f., nut (53)

O

8, interj., used with vocative and in exclama-
tions (9)
ob, prep. + acc., on account of 3 9
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obdérmib, -ire, -ivi, -Ttlirus

obésus, -a, -um, fat (18)

obsclird, -are, -avi, ~itus, 1o hide (30)

6bsecro, -2‘1'1'6, -flfl—, —5Eus, to beseecb, beg 40, 5 1)

obsérvo, -are, -avi, -atus, 1, watch, pay
attention to (6, 50)

obsideo, obsidére, obsédj
S

obsigno, -are, -avi, -atus, to sign (5 3)

obstupefictus, -a, ~Um, astounde (48)

occidd, occidere, occidi, occisus, 79 kiJ (45)

occupatus, -a, -um, busy (7)

occlrro, occlrrere, occy
+dat., to meet (24)

Océanus, -1, m., Ocean (53

octavus, -a, -um, eighth (36, 38)

octo, eight (15, 38)

October, Octdbris, Octdbre, Oczoper (36)

oculus, -1, m., eye (26)

officidsus, -a, -um + dat., ready to serve, obliging
(54)

officium, i, n., official cerentony, duty (51)

6leum, -1, n., o7 (32)

olficid, olficere, olféci, olfictus, 10 carch the
scent of, smell, sniff (12)

olim, adv., ozce (upon a time) (18)

oliva, -ae, f., olive (33)

olivétum, -1, n., olive grove (14, 15)

Omen, Ominis, n., omzen (53)

OMmittd, omittere, omisi, omissus, 7o Jeave out,
omit (39)

6mnis, -is, -e, all, the whole, every, each (6, 18)

611&1‘6, -are, -avi, -atus, to Joad

6nus, Oneris, n., load, burden (15)

Opérip, Operire, opérui, opértus, 7o hide, cover
(53)

OPOrtet, oportére, opértuit, it is right,
fitting,; ought (50, 52) .
®Stindre t& opértet, That you hurry is
fitting, Yoy, ought to hurry (50)

OPpidum, -1, ., town (39)

OPprimg, opprimere, oppréssi, oppréssus,
20 overwhelm, (30)

. Oppl‘éssus, -a, -um, crushed (25)

°Ptim1’1s, ~a, ~um, best, very gaod, excellent (20,
31, 34)

6Pﬁmé, adv., best, very well, excellently (34, 35)

» 10 g0 10 sleep (2 1)

» Obséssus, 1, besiege

I, occursiirus

vir éptime, sir (20) _
Optd, -ire, -Avi, -Atus, fo wish (54)
ora, -ae, f., shore (3 9) e
Oratio, oratidnis, t., oration, speech (26)
oritionem habére, to deliver a speech (26)
orator, oratdris, m., orator, speaker (22)
ordior, ordiri, érsus sum, to begin (38)
orior, oriri, 6rtus sum, 7o rise (45)
orniméntum, -, n., decoration; pl., furnishings

(30)

orné, -ire, -avi, -dtus, to decorate, equip (53)

- £

ornatus, -a, -um, decorated (32)

oro, -ire, -avi, -atus, to beg (51)

Orpheus, -1, m., Orpheus (legendary singer and
husband of Eurydice) (32)

@s, Oris, n., mouth, face (38)

0s, ossis, n., bone (18, 54)

ésculum, -1, n., kiss (45)

osténdo, osténdere, osténdi, osténtus, to
show, point out (48)

ovum, -i, n., egg (32)

P

paedagogus, -i, m., tutor (37)

Paéne, adv., almost (30)

palaéstra, -ae, f., exercise ground (43)

Palatinus, -a, -um, Pals
Palatine Hill (2 4)

palla, -ae, £., paily (10)

péllium, -1, n., cloak (32)

palus, -, m., post (43)

Panis, pinis, m., freqd (32)

Par impar, odds o epens (@ game) (46)

pircd, parcere, pepérei + dat,, #

0 spare (49)
pareéns, paréntis, m./f, parent (1 1)

1 » 10 obey (39)

tine, on/belonging to the

pared, -ére, -ui, -itfirus . dat.
piria, parium, n. pl., pairs (48)
périés, parietis, m., wall
(30)
pard, -are, -4vi,
(5, 20)
parz‘ltu’s, -, -um, ready, prepared ( 10)
S€ parare, to prepare oneself, ger ready (22)
pars, pdrtis, gen. pls partium, 8 part,
direction, region (13)
parvulus, -a, -um, small, litrtle (26)

(of @ house g room)

£
-atus, to prepare, ger ready
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parvus, -a, -um, small (30, 34)
pisco, pascere, pavi, pastus, to feed, pasture (31)
pdssum, -i, n., raisin-wine (33)
pater, patris, m., father (6, 11)
patrés, patrum, m. pl., senators (52)
patior, pati, passus sum, to suffer, endure (38)
patronus, -1, m., patron (25)
patruus, -1, m., uncle (22)
pavci, -ae, -a, few (34)
paulatim, adv., gradually, little by little (34)
paulisper, adv., for a short time (20)
patlus, -a, ~um, little, small (54)
padlum, adv., lirtle (35)
patlum, -1, n., @ small amount, a little (37)
pauper, pauperis, poor (42)
paviméntum, -1, n., tiled floor (44)
péctd, péctere, péxi, péxus, to comb (28)
péctus, péctoris, n., chest, breast (54)
péctus plingere, to beat the breast (54)
peciinia, -ae, f., money (21)
pécus, pécoris, n., livestock, sheep and cattle
(33)
péior, péior, péius, gen., peibris, worse (34
péius, adv., worse (35)
per, prep. + acc., through, along (6, 9)
per i6cum, as & prank/joke (16)
percitio, perciitere, percissi, percussus, to
strike (35)
pérdo, pérdere, pérdidi, pérditus, to destroy
(45) :
pérferd, perférre, pértuli, perlatus, irreg., to
report (52)
PEYEW165US, =2, -um, dangerous (17)
periculum, -i, n,, danger (14, 15)
peristylium, -1, n., peristyle (wumﬂd
surrounded with 4 colonnade) (46)

pérlegd, perlégere, perlégi, perléctus, to 7ead
through (54)

pérna, -ae, f.‘, ham (31)
’ - £ o -
pem((ly;:fc;,sgare, ~avi, -atirus, 1o spend the night
perpétuus, -a, -um, lasting, p
in pErpétuurn, Jorever (54)
persuides, persuidére, Persuisi, persuisus
to make something (acc.) agreeable to someon;

(dat.), to persuade Someone of Something; to
persuade someone (dat.) (36, 51) ,

ermanent (54)

LATIN TO ENGLISH VOCABULARY

pertérritus, -a, -um, frightened, terrifieq 5)
perturbatus, -a, -um, fﬂ”ﬁ”‘;d (_5 0) ;
pervénio, pervenire, perveni, perventiipyg
+ ad + acc., to arvive (at), reach (25)
pés, pédis, m., foot (13)
péssimus, -a, -um, worst (34)
péssimé, adv., worst (35)
pestiléntia, -ae, f., ‘Plﬂgﬂe (} 3)
péto, pétere, petivi, petitus, o Jook for, seel,
head for, aim at, attack (5, 21)
pictiira, -ae, ., picture (1)
pila, -ae, f., ball (16)
pila lidere, to play ball (16)
pfnguis’ -iS, -e,ﬁzt, rich (3 1)
pirita, -ae, m., pirate (21)
pirum, -1, n., pear (33)
piscina, -ae, f., fishpond (3)
plstor, pistoris, m., baker (54)
pistrinum, -1, n., bakery (37)
pliced, -ére, -ui + dat., to please (34, 52)
placuit, it was decided (52)
plicide, adv., gently, peacefully, quietly, tamely
(14, 49)
plingd, plingere, planxi, planctus, to beat (54)
péctus plingere, o beat the breast (54)
pladstrum, -i, n., wagon, cart (15)
plénus, -a, -um, full (11)
plérﬁ, -5re, -z"lvi, -fltus, to lament, mourn (54)
pliit, plaere, pliit, it rains, is raining (23)
plarés, pliires, plira, gen., pliirium, more
(34)
plﬁﬂfnus, =4, =um, nz0st, very much (34)
plurimi, -ae, -a, most, very many (34)
plarimum, adv., 05t (35)
plas, pliiris, n., more (34)
plas vini, more wine (34
pll'}s, adv., more (35)
Pluts, Pliténis, m., Pluto (king of the
underworld) (3 2)
poculum, -1, n,, cup, goblet (33)
poéna, -ae, f, punishment, penalty (40)

Poénas dire, 1o pay the penalty, be punished
(40)

poéta, -ae, m., poet (25)

polliceor, Pollicéri, pollicitus sum, 7
promise (45)

pompa, -ae, £, procession (59)
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Pompéil, -orum, m. pL, Pompeii (40)

pfmﬁ, ponere, posui, pésitus, ro put, place
(10, 21)

pﬁnsi 31.))6ntis, gen. pl.,, p(’mtium, m., brz'dge
(

popina, -ae, £., eating-house, bar (3 3)

pépulus, -1, m. people (47)

porcus, -1, m., pig, pork (28, 33)

porta, -ae, f., gate (‘11)

portd, -are, -avi, -atus, 1o carry (6)

posco, poscere, popédsci, zo demand, ask for
(€2

péssum, posse, pétui, irreg., to be able; 1
can (5, 14, 21)

post, adv., after(ward), later (3 9)
multis post 4nns, many years afterward (3 9)
post, prep. + acc., after (20)
pésted, adv., afterward (33)
posterus, -a, -um, next, Sollowing (52)
pstis, postis, gen. pl., péstium, m.,
doorpost (25)

postquam, conj., after (20)

postrémo, adv., finally (46)

postridi€, adv., on the following day (26)

potius quam, rather than (52)

praébeo, -ére, -ui, -itus, to display, show,
provide (52)

praecéds, praecédere, praecéssi, praecessiirus,
1o go in fromt (53)

Praecipio, praecipere, praecépi, praecéptus
+ dat., 2o instruct, order (51)

Praecipito, -are, -avi, -atus, fo hurl (18)

S€ praecipitare, to hurl oneself, rush (18)
Praeclarus, -a, -um, distinguished, famous (13)
Praecirrd, praectirrere, praectrt,

Praecursiirus, to 7un abead (18)
Praéds, praedénis, m., robber (26)
Praéferd, praeférre, praétuli, praelitus,
irreg. + acc. and dat., to carry X (acc.)
m front of ¥ (dat.) (37)
Praéter, prep. + acc., except (21)
Praetérea, adv., besides, too, moreover (15)
Praetéres, practerire, praetérii or
?raeterfvi, praetéritus, irreg., to go past
15)
Prae(téxta, toga, -ae, f., toga with purple border
10)

praetextatus, -a, -um, wearing the toga
praetexta (52)
prindium, -i, n., midday meal (32)
prasinus, -a, -um, green (27)
prehéndo, prehéndere, prehéndi,
prehénsus, 1o seize (44)
prétium, -i, n., price (31)
pridié, adv. + acc., on the day before (36)
primus, -a, -um, first (21, 38)
prima liice, ar dawn (21)
prims, adv., first, at first (40)
primum, adv., first (23)
cum primum, conj., 4s soon as (40)
quam primum, as soon as possible (40)
princeps, principis, m., emperor, leader,
leading citizen (7)
prior, prior, prius, gen., pribris, first (of two),
previous (45) ‘
prius, adv., earlier, previously (33)
priscus, -a, -um, of o/den times, ancient (59
procicitas, procicititis, f., insolence (39
précax, procicis, insolent; as slang, pushy (31)
procéds, procédere, précéssi, processiirus,
to go forward (33)
Pro cértd habére, to be sure (47)
procul, adv., in the distance, for off, far (15)
prodes, prodire, prédii, proditirus, irreg., to
come forth (53)
Prd di immortalés! Good beavens! (42)
proferd, proférre, protuli, prolitus, irreg.,
to carry forward, continue (52)
proficiscor, proficisci, proféctus sum, to set
out, leave (36, 37) 3
préfugus, -a, -um, exiled, fugitive (39)
progrédior, progredi, Progréssus sum, to go
Jorward, advance (45)
promitto, promittere, promisi, pPromissus,
to promise (9)
pronuba, -ae, £, bride’s attendant (50)
pronus, -a, -um, face down (35)
prope, prep. + acc., near (5, 9)
prope, adv., near, nearby, nearly (45)
propinquus, -i, m., relative (50)
prépond, proponere, Propésui, propésitus, fo
propose (X)

propter, prep. + acc., on account of, because of

26)

LATIN TO ENGLISH VOCABULARY 387

Scanned with CamScanner



prorimpo, prorimpere, proripi, proraptus, fo
burst forth, burst out (53)
protinus, adv., immediately (54)
provincia, -ae, f., province (XII)
proximus, -a, -um, nearest (33)
priidéns, pridéntis, wise, sensible (34)
prudénter, adv., wisely, sensibly (34, 35)
pradéntia, -ae, £., good sense, discretion, skill (52)
piiblicus, -a, -um, public (51)
puélla, -ae, f., girl (1)
puer, pieri, m., boy (3)
puerilis, -is, -e, childish, of childhood (51)
piigio, piigionis, m., dagger (42)
pugna, -ae, f., fight, battle (48)
pugnam committere, to join battle (48)
pugno, -are, -avi, -atiirus, to fight (48)
pilcher, pilchra, pilchrum, beautiful, pretty,
bandsome (28)
pulchérrimus, -a, -um, most/very beautiful
(32)
pulchreé, adv., finely, excellently (35)
pulchritiids, pulchritidinis, f., beauty (53)
pullus, -1, m., chicken (32)
pulvinar, pulvinris, n., #nperial seat (at the
games) (48)
pulvis, pulveris, m., dust (15)
piinid, -ire, -ivi, -itus, to punish (21)
piipa, -ae, f., doll (46)
piirgd, -ire, -avi, -atus, to clean (6)
plirus, -a, -um, spotless, clean, plain white (51)
téga plira, -ae, f., plain white toga (51)
puito, -ire, -avi, -atus, to think, consider (46)
Pyramus, -1, m., Pyramus (45)

qui dé caiis, for this reason (32)
quadritus, -a, -um, squared (25)
uadrigae, -arum, f. pl., team of four horses,

chariot (27)

quaérd, quaérere, quaesivi, quaesitus, 7
seek, look for, ask (for) (30)

Quilis...? Quilis...? Quile...? What sort
of...7 (4, 18)

Quam...! adv,, How...! (13, 29, 36)

Quam...? adv., How...? (36)

quam, adv., than, as (34, 36)

LATIN TO ENGLISH VOCABULARY

pétius quam, rather than (51)

quam, adv. + superlative adj. or adv,, 4 5
possible (35, 36) -:
quam celérrimé, adv., as quickly as pogsiy),
(34)
quam primum, adv., as s0on as possible (40)
Quam ob catsam...? For what reason. . ?
Why...? (28)
quamquam, conj., a/though (11)
Quindo...? adv., When...? (12, 21)
quandéquidem, conj., since (54)
Quintus, -a, -um...? How big...? How
much...? (41)
Quinti...? How much (in price)...? (31)
Quiantum...! adv., How much...! (41)
quirtus, -a, -um, fourth (38)
quirtus décimus, -a, -um, fourteenth (38)
quisi, adv., a5 if (49)
quittuor, four (15, 38)
quattuérdecim, fourteen (38)
-que, enclitic conj., and (36)
qui, quae, quod, who, which, that (1, 3, 14, 28,
29, 36)
Qui...? Quae...? Quod...? interrog. adj,
What...2 Which...2 (29)
Quid dgis? How are you? (18, 53)
quidam, quaédam, quéddam, (a) certain
(10, 29)
quidem, adv., indeed (31)
né...quidem, adv., not even (34)
quiés, quiétis, f., rest (23)
s& quiéti ddre, o 7est (23)
quiésco, quiéscere, quiévi, quiétiirus,
rest, keep quiet (13, 23)
quindecim, fifteen (38)
quingentésimus, -a, -um, ﬁve—bundredtb (38)
quingénti, -ae, -a, five bundred (15, 38)
quinquagésimus, -a, -um, fiftieth (38)
quinquaginta, fifty (15, 38)
quinque, five (15, 38)
quintus, -a, -um, fifth (26, 38)
quintus décimus, -a, -um, fifteenth (38)
Quirinalis, -is, -e, Quirinal (Hil) 3 5) 29)
Quis...?> Quid...? Who...2 What...? (1%
Quid dgis? How are you? (18, 53)
quis, né (see aliquis) (52)
quis, si (see dliquis) (51)

RS-
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quo, adv., there, to tha; Place (43)

Quod...? adv., Where.. 1,2 4

quod...€0..., the (more). . the (more). . (36, 47)

Quocum...? Wit whom., , 2 (12)

quod (see qui, quae, quod)

quod, conj., because (1, 2 9)

Quo instruménts...? [y, what
By what means. . .2 How.. ? (12)

Quémodo...? adv., In wha manner.
way...? How...? (12)

quéniam, conj., since (42)

quéque, adv., also (2, 13)

Quot...? How many.. 7 (15, 38) .

Quétus, -a, ~-um., > What/Which, (in
numerical order). , ? (38)

Quéta hora est? 117, time is it2 (3 8)

R

raéda, -ae, f., carriage (10)
raedirius, -1, m., coachman, drivey (10)
ramus, -i, m., branch 4
ripib, ripere, rapui, raptus, #o snatch, seize
(40)
rebéllio, rebellidnis, £, rebellion X1)
recipio, recipere, recépi, recéptus, 1o receive,
recapture (54) -
recititio, recitationis, f., recitation (45)
récitd, -dre, -Avi, -atus, to read aloud, recite (29)
recitindi, of reciting (39)
Fecognitio, recognitidnis, f,, recognition (49)
réctus, -a, -um, right, proper (35)
réctg, adv., rightly, properly (31, 35) .
fecimbg, recimbere, rectibui, 7o recline, lie
down (29)
reciperd, -jre, -avi, -atus, o recover (21)
dnimum recuperire, to regain one’s senses,
wake up (21) _
rédds, réddere, réddidi, rédditus, 70 give
back, retyy 29)
redémptor, redémptoris, m., contractor (54)
rédeg, redire, rédii or redivi, reditiirus,
irreg., #o return, go back (7,23, 49)
rédiens, redevintis, returning (39)
réditys, -us, m., return (25)
rediieg, rediicere, rediixi, redictus, zo lead
back, take pact (42)

2 Inwhat

nstrumeny. 2

AT e T

réferd, reférre, rétruli, relatus, irreg., to bring
back, report, write down (46)
reficio, reficere, reféci, reféctus, to remake,
redo, restore (32)
régina, -ae, f, queen (38)
régnum, -, n., kingdom (32)
regrédior, régredi, regréssus sum, zo go
back, return (36, 37)
relinquo, relinquere, reliqui, relictus, to
leave bebind (16, 21)
remoéved, removiére, removi, remétus, o
remove, move aside (21)
rénovo, -ire, -4vi, -atus, #0 renew, revive (38)
repélls, repéllere, réppuli, repiilsus, 0 drive
off, drive back (5, 40)
répetd, repétere, repetivi, repetitus, 7o pick
up, recover (43)
reprehénds, reprehéndere, reprehéndi,
reprehénsus, 7 blame, scold, reprove (6,31)
requird, requirere, requisivi, requisftus, 7
ask, inquire (54)
res, réy, f,, thing, matter, situation, affair (19, 25)
rem explicire, to explain the situation (19)
rés urbanae, rérum urbanarum, f. p|,, affairs
of the city/town (33)
ré véra, adv., really, actually (49)
rescribo, rescribere, rescripsi, rescriptus, zo
write back, reply (5 0)
resérvo, -ire, -Avi, -atus, o reserpe 48)
resisto, resistere, réstiti + dat., to resiss 42)
responded, respondére, respéndi,
responsirus, 10 reply (5, 2 1)
responsum, -, n., reply (38)
réticulum, -, 0., bairnet (5 3)
retineo, retinére, retinui, reténtus, to hold back,
keep (31)
ré véra, adv., really, actually 49)
révoco, —5re, -fwi, —5tus, to recall, call back @)
réx, régis, m., king
rided, ridére, risi, risus, 7o laugh (1),
smile (3, 21)
ridiculus, -a, -um, absurd, laughable 43)
rima, -ae, £, crack 45)
rimosus, -a, -um, full of cracks, leaky (2 3)
risus, -iis, m., laugh, smile (13, 25)
rite, adv., properly (53)
rivus, -1, m., stream €))
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rixa, -ae, f., quarrel (29)
rixor, -Ari, -atus sum, to guarrel (45)
rogatid, rogitibnis, f., guestion (40)
régo, -are, -avi, -atus, to ask (12, 51)
régus, -1, m., funeral pyre (54)
Roma, -ae, f., Rome (7)
ROma, fiom Rome (39)
Rémae, in Rome (39)
Rémam, to Romze (7)
Roémanus, -a, -um, Roman (1)
Rémani, -6rum, m. pl., the Romans (I11)
résa, -ae, f., rose (34)
réta, -ae, f., wheel (15)
ruina, -ae, f., collapse, ruin (38)
rimpd, rampere, ripi, raptus, to burst (29)
riirsus, adv., again (36)
riis, raris, n., country, country estate (39)
riire, from the country (39)
riiri, in the country (39)
rus, to the country (39)
russatus, -a, -um, red (27)
riistica, villa, -ae, f., country house and farm (1)
ritsticus, -1, m., peasant (13)

S

sacculus, -1, m., szmall bag (used for bolding money)
(34)
sécra, -6rum, n. pl., religious rites, sacrifice (53)
sacrifico, -are, -avi, -atus, to sacrifice (53)
saéculum, -1, n., age, era (48)
saépe, adv., often (2, 13, 35)
saépius, adv., more often (35)
saepissimé, adv., zost often (35)
saévus, -a, -um, fierce, savage (39)
sal, sdlis, m., salt, wit (34)
saltatrix, saltitricis, f., dancer (21)
silto, -are, -avi, -atirus, to dance (21)
salis, salitis, f., greetings (36)
saliitem dicere, to send greetings (36)
saliitem plurimam dicere, t0 send fondest
greetings (36) ‘
saliito, -dre, -avi, -atus, to greet, welcone (7)
Silve!/Salvéte! Greetings! Hello! (7)
salvus, -a, -um, safe (5)
sané, adv., certainly, of course (36)
sanguineus, -a, -um, bloodstained (45)

sanguis, singuinis, m., blood (33)
sétis, adv., indecl. substantive, enough (23)
stis témporis, enough time (23)
scapha, -ae, f., small boat (40)
sceléstus, -a, -um, wicked (10)
scélus, scéleris, n., crime (41)
scindo, scindere, scidi, scissus, o cut, split
carve, tear (33, 54) ’
scissa véste, with torn clothing (54)
scio, -ire, -ivi, -itus, to know (16, 49)
scriblita, -ae, f., tart or pastry with cheese
filling (37)
scribo, scribere, scripsi, scriptus, to writ,
(1,24)
s&, bimself, berself, oneself, itself, themselves
(11, 27)
sécrétd, adv., secretly (45)
seciindus, -a, -um, second (9, 38)
sectindae ménsae, -arum, f. pl., second course,
dessert (33)
séciirus, -a, -um, carefree, unconcerned (35)
sed, conj., but (2)
sédecim, sixteen (38)
séded, sedére, sédi, sessiirus, o sit (1, 21)
sélla, -ae, {., sedan chair, seat, chair (28, 44)
sémisémnus, -a, ~um, balf-asleep (9)
sémper, adv., always (4, 13)
senator, senitoris, m., senator (7)
senatus, -us, m., Senate (25)
sénex, sénis, m., old man (1, 43)
sénid, sénionis, m., the six (in throwing
knucklebones) (34)
séntio, sentire, sénsi, sénsus, to feel, notice,
realize (45, 49) -
sepélio, sepelire, sepelivi, sepiiltus, 0 bury
39)
séptem, seven (15, 38)
Septémber, Septémbris, Septémbre, September
(36) '
septéndecim, seventeen (38)
septentrionalis, -is, -e, northern (39)
séptimus, -a, -um, seventb (13, 38)
séptimus décimus, -a, -um, seventeenth (38)
septuigésimus, -a, -um, seventieth (IX)
sepulcrum, -i, n., tomb (22)
séguor, séqui, seciltus sum, to follow (36, 37)
séquéns, sequéntis, following (25)
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serénus, -a, -um, clear, bright (50)
sérmd, SECMONIS, M., conversation, talk (54)
séro, adv., late (21, 35) A
sérius, adv., later (35)
sérissime, adv., latest (35)
sérva, -ae, £, slave—wolman, slave-gir] (50)
sérvid, servire, servivi, servitiirus + dat., to
serve (53) .
sérvitis, servitutis, £., slavery (XI)
sérvo, -ire, -avi, -atus, to save (26, 30)
sérvus, -1, m., slave (3)
seu = sive, conj., or if (34)
sex, six (15, 38)
séxtus, -a, -um, sixth (37, 38)
séxtus décimus, -a, -um, sivteenth (38)
si, conj., if (5)
si quis (= dliquis), if anyone (51)
si Vi, if you wish, please (26)
sic, adv., thus, in this way (38, 39, 5 0)
siccus, -a, -um, dry (53)
Sicilia, -ae, f., Sicily (38)
signum, -i, n., signal, sign (27)
siléntium, -1, n., silence (1 5)
silva, -ae, f., woods, forest (5)
similis, -is, -e + gen. or dat., similar (to), like
(34, 50)
simul, adv., together, at the same time (9, 13)
simulac, conj., as soon as (24)
simul6, -ire, -avi, -4tus, to pretend (21)
sine, prep. + abl., without (26)
sinister, sinistra, sinistrum, /eft (50)
sind, sinere, stvi, situs, to allow (34)
situs, -a, -um, /ocated, sitnated, buried (33, 54)
s = 51 vis, 4f° you wish, please (36)
sol, sois, m., sun (50)
Solea, -ae, £, sundal (32)
séles, solére, sélitus sum + infin., z0 be
.. decustorned (to), be in the habit (of) (10, 40)
*0litids, solittdinis, ., solstude (39)
Std)llicitus, -a, -um, anxious, worried (4)
:?I“f, -a, -um, glone (3) ,
Olv, sélvere, sélvi, soliitus, to loosen, untie,
. dishevel (5 4)
:‘?ﬂlnium, -1, n., dream (21)
s?%US, -1, m., sleep (21)
?mf“S, ~us, m., sound (21, 25)
s‘)l'dldus, -a, -um, dirty (19)

séror, sororis, f., sister (11) )
S.P.D. = saliittem plirimam dicit (36)
specticulum, -i, n., sight, spectacle (30)
spectator, spectatéris, m., spectator (27)
spécté, -are, -Aivi, -atus, to watch, look at (7)
spéculum, -1, n., mirror (28)
spélinca, -ae, f., cave (45)
spéro, -are, -avi, -atus, to hope (47)
spina, -ae, f., barrier (of @ racetrack) (27)
sponded, spondére, spopéndi, spénsus, to
promise solemnly, pledge (50)
sponsa, -ae, f., betrothed woman, bride (50)
sponsalia, spénsalium, n. pl., betrothal
cerernony (50)
sponsus, -1, m., betrothed man, bridegroom (50)
statim, adv., immediately (5, 13)
stitua, -ae, f., statue (3)
stéla, -ae, f., tombstone (33)
stércus, stércoris, n., dung, manure (21)
Stérto, stértere, stértui, zo snore 25)
stilus, -1, m., pen (25)
stirps, stirpis, gen. pl., stirpium, f., thorn 49
sto, stare, stéti, statiirus, 70 stand (10, 22)
stéla, -ae, ., stolz (2 worman’s outer garment) (10)
stritum, -1, n., sheet, covering (32)
strenuus, -a, -um, active, energetic (2)
strénué, adv., strennously, hard (6, 13, 35)
strépitus, -as, m., zoise, dlattering (23, 25)
strigilis, strigilis, gen. pl., strigilium, f., strigil,
scraper (43)
stringo, stringere, strinxi, strictus, to draz 26)
glidium stringere, t0 draw 4 sword (26)
stiided, -ére, -ui + dat., 7 study (39)
studium, i, n., enthusiasm, study (41)
stultus, -a, -um, stupid, Joolish (23)
stiped, -ére, -ui, 10 be amazed, gape (23)
suavis, -is, -e, sweet, delightful (34)
sub, prep. + abl., under, beneays, 1,9
stbitus, -a, -um, sudden (5 4)
stbito, adv., suddenly (3, 13)
submissus, -a, -um, quiiet, subdued, soft (50)
stibsequor, siibsequi, subsectus sum, zo
follow (up) (44)
Subiira, -ae, f., Subura (a districs of Rome off the
Forum, known for jts nightlife) (35)
sti, sibi, s€, &, himself, berself, oneself; itself;
themselves (27) ’
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sum, ésse, fiii, futiirus, irreg., to be (1, 14, tam, adv., so (30, 50)
20, 21) tamen, adv., however, nevertheless (6, 13)
simmus, -a, ~um, greatest, very great, timquam, conj., just as if (33)
the top of... (35) tandem, adv., at last, at length (2, 13)
simma celeritite, with the greatest speed tingo, tingere, tétigi, tactus, to touch (54
(29) tintus, -a, -um, o great, such a big (24, 50)
siimd, siimere, siimpsi, simptus, to take, tantum, adv., only; so much (15, 50)
take up, pick out, assume (i.e., put on for the tardus, -a, -um, slow (15)
first time) (22, 51) t€ (from ta) (4)
siper, prep. + acc., over, above (53) tégd, tégere, téxi, téctus, to cover (54)
supérbus, -a, -um, proud, arrogant (48) téla, -ae, f., web, fabric, loom (41)
sdperi, -6rum, m. pl., the gods above (39) temerarius, -a, -um, rash, reckless, bold (5)
stperd, -ire, -Avi, -atus, to overcome, defeat tempéstis, tempestatis, f., storm (38)
(42) témplum, -1, n., temple (40)
stpra, adv., above, on top (21) témpto, -ire, -avi, -atus, to 17y (9)
sapra, prep. + acc., above (23) témpus, témporis, n., timze (2, 8, 12, 15)
suppositicius, -1, m., substitute (48) ad témpus, on time (37)
siirgd, sirgere, surréxi, surréctirus, to get téned, tenére, ténui, téntus, 70 hold (9, 25)
up, rise (6, 21) memaria tenére, to remember (37)
surripio, surripere, surripui, surréptus, to tepidirium, -1, n., warm room (at the baths) (43)
steal (44) : ter, adv., three times (48)
suus, -a, -um, bis, ber, one’s, its, their (own) térgeo, tergére, térsi, térsus, o dry, wipe (43)
9, 27,59 térgum, -i, n., back, rear (35)
térra, -ae, f., earth, ground, land (26, 38)
térreo, -ére, -ui, -itus, to frighten, terrify (4)
T terribilis, -is, -e, frightening (39)
tabellarius, -i, m., courier (13) 4 térritus, -a, -um, frightened (39)
tabérna, -ae, f., shop (25) térror, terroris, m., tervor, fear (22)
tablinum, -i, n., study (26) tértius, -a, -um, third (25, 36, 38)
tibulae, -arum, f. pl., tablets, records (51, 53) tértius décimus, -a, -um, thirteenth (38)
Tabularium, -1, n., Public Records Office (51) téssera, -ae, f., ticket (48)
tabulatum, -i, n., story, floor (30) testaméntum, -1, n., will, testament (IX)
ticed, -ére, -ui, -itus, to be quiet (9) téxo, téxere, téxui, téxtus, to weave (41)
tacite, adv., silently (9, 13) , thérmae, -arum, f. pl., public baths (43)
taéda, -ae, f., torch (53) Thérmae Neronéae, -arum, f. pl., the Baths of
taédet, taedére, taésum est, boredom Nero (43)
with/weariness of something (gen.) affects one | Thisbg, Thisbes, f., Thisbe (45)
(acc.), one is bored with/weary of something Thracia, -ae, f., Thrace (country northeast of
(16, 50, 52) Greece) (39)
mé taédet + gen., boredom with/weariness of.. | tibicen, tibicinis, m., piper (54)
affects me, I am bored with/weary of... (50) tigris, tigris, gen. pl., tigrium, m./f., tige”
Talassius, -1, m., Talassius (god of marriage) 49)
(53) timed, -ére, -ui, to fear, be afraid (to/of) ©)
tali, -6rum, m. pl., knucklebones (34) timéndus, -a, -um, to be feared (48)
talis, -is, -e, such, like this, of this kind timidus, -a, -um, afraid, fearful, timid 21
(23,50) timor, timbris, m., fear (35)
tilia, talium, n. pl., such things (41) téga, -ae, f., toga (8)

392 LATIN TO ENGLISH VOCABULARY

el

Scanned with CamScanner



t6ga praetéxta, -ae, f., toga with purple border
(10, 51)
tga pura, -ae, f., Plain white toga (51)
téga virilis, tégae virilis, £., toga of manhood,
plain white toga (39)
16116, tollere, ststuli, sublatus, irreg., to lif,
raise (48)
térus, -1, m., couch (38)
tot, indecl. adj., so 722any (48, 5 0)
totus, -a, -um, all, the whole (2 1)
trado, traidere, tradidi, traditus, 7 band
over (7, 22)
triho, trihere, traxi, trictus, 7 drag, pull
(6, 12, 25)
lanam tréhere, to spin oo] (6)
trans, prep. + acc., across (39)
transgrédior, trinsgredi, transgréssus sum, zo
cross (X)
trédecim, thirteen (38)
trémo, trémere, trémui, to tremble 21
trémor, tremoris, m., cause of fright, terror (48)
trépidans, trepidantis, in 4 panic (52)
trés, tres, tria, three (13, 15, 38)
triclfm'um, -1, n., dining room (3 1)
tridéns, tridéntis, gen. pl., tridéntium, m.,
trident (48)
trigdn, trigdnis, m., ball game involving three
peaple, ball (used in this game) (43)
tristis, -is, -e, szd (36)
Tr6ia, -ae, f,, Troy (1, 38)
roianus, -a, -um, Trojan (1, 38)
Troidni, -6rum, m. pl., the Trojans (I)
t, you (sing.) (4, 27)
tibicen, tubicinis, m., trumpet-player (48)
tili (see féro)
tum, adv., 4¢ that moment, then (4, 13)
tlltmiltus, -Us, m., uproar, commotion (25)
tnica, -ae, f., tunic (8)
Wnica 4lba, -ae, f., white tunic (53)
tirhy, -ae, f., crowd, mob; cause of confusion/
_ turmoil (23, 48)
US, -a, -um, your (sing.) (92_3 7)

U

l‘lbi-, conj., where (1), when (5)

L...2 adv., Where...? (10, 12)

Ulixés, Ulixis, m., Ulysses, Odysseus (Greek hero
of the Trojan War) (38)

alulo, -dre, -Avi, -Atus, to howl (33)

umbra, -ae, f., shadow, shade (of the dead)  —
(31, 33)

umquam, adv., ever €2))

iin3, adv., together (33)

unda, -ae, ., wave 42)

Unde...? adv., From where...? (12)

ﬁndecim, eleven (38)

Undécimus, -a, -um, eleventh (17, 38)

Undévicésimus, -a, -um, nineteenth (38)

Undeéviginti, nineteen (3 8)

undique, adv., on all sides, Jrom all sides (23)

unguéntum, -i, n., ointment, perfume, oil
(34, 43)

ingud, inguere, {inxi, finctus, 70 anoint, smear
with oil (43)

univérsus, -a, -um, the whole of, the entire (48)

unus, -a, -um, one (15 , 38)

ina, adv., together (33)
urbanus, -a, -um, of the city/town (33)
rés urbanae, rérum urbanirum, £, pl., affairs

of the city/town (33)

urbs, trbis, gen. pl., drbium, f, city (7)

urged, urgére, virsi, 70 press, insist 52)

ut, conj. + indicative, as, when (16, 59)

ut, conj. + subjunctive, so that, that, to (50,
53, 54)

utérque, ttraque, utrimque, each (of two),
both (45)

atilis, -is, -e, useful (3 7)

dtrum...an..., whether. ..or. .. (52)

itva, -ae, f., grape, bunch of grapes (33)

tixor, uxoris, f., wife (11)

\'

vilde, adv., very, very much, exceedingly (19)
viled, -ére, -ui, -itiirus, 7o be strong, be well
(40)
Vile!/Valéte! Goodbye! (9)
valedic, valedicere, valedis, valedictiirus, £
say goodbye (45)
valétdo, valétidinis, £, bealsh (good or
bad) (39)
vapor, vaporis, m., steam (43)
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varius, -a, -um, different, various, varied,
many-hued (43, 53)
-ve, enclitic conj., or (34)
véheméns, veheméntis, violent 35
veheménter, adv., very much, violently, hard,
insistently (19)
vehiculum, -i, n., vebicle (13, 15)
vého, véhere, véxi, véctus, o carry; pass., to
be carried, travel (54)
véctus, -a, ~um, baving been carried, having
traveled (54)
vel, conj., or (37)
vel...vel..., conj., either...or...
vélamen, vélaminis, n., veil, shawl (45)
vélle (see vélo) '
véndd, véndere, véndidi, vénditus, to sell (28)
vénetus, -a, -um, blue (27)
vénid, venire, véni, ventiirus, to come (7, 20)
veéntus, -1, m., wind (42)
Vénus, Véneris, f., Venus (the goddess of love);
the highest throw of the knucklebones (34
venustus, -a, -um, charming (34)
vérbero, -ire, -avi, -Atus, 10 beat, whip (11)
verbosus, -a, -um, talkative (26)
vérbum, -i, n., word, verd (39)
véreor, -éri, -itus sum, 7o be afraid, fear (37)
Vergilius, -1, m., Vergil (Roman poet) (3 7)
versipéllis, versipéllis, gen. pl., versipéllium,
m., werewolf (33)
Vversus, -s, m., verse, line (of poetry) (29)
VErtd, vértere, vérti, VErsus, to turn (16)
vérus, -a, -um, trye (40)
immé vérd, adv., on the contrary, in fact (40)
Ita vérd! Yes! Indeeq! (3, 13)
Min‘imé vérd! No indeed! Not at all! (31)
reé vera, reqlly, actually (49)
véra dicere, 10 t]] the truth (40)
‘vér('), agdv., truly, really, indeed 3B
vescor, vesci + abl,, to feed (on) (49)
vésperi, in the evening (18)

véster, véstra, véstrum, you- (pl)) (22, 27)
vestibulum, -j, n., en

ESEL trance passage (43)

vestugium, -i, n,, track, footprint, trace
(12, 15)

vestiméntum,

-1, 1., clothing; pl., clothes (33)
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véstis, véstis, gen. pl., véstium, f,, clotbing’
garment (29, 54
scissa véste, with torn clothing (54)
vétd, vetire, vétul, vétitus, to forbid, 1)) no
to (26)
vétus, véteris, o/d (34)
véxd, -are, -avi, -atus, to annoy (4)
vexatus, -a, -um, annoyed (28)
via, -ae, f., 7oad, street (10)

Via Appia, -ae, f., Appian Way (11)

Via Flaminia, -ae, f., the Via Flamini, (@ roaq
from Rome leading through the Campuys
Martius and north to Ariminum on the
Adriatic Sea) (54)

viator, viitoris, m., traveler (18)

vicésimus, -a, -um, twentieth (38)

vicinus, -a, -um, neighboring, adjacent (1)

victor, victoris, m., conqueror, victor (27)

victoria, -ae, f., victory (XII)

vided, vidére, vidi, visus, 70 see (4, 2 1,49)

videor, vidéri, visus su@, to seemn, be seen

(21)

vigilo, -are, -4vi, -atiirus, to stay awake
(19)

viginti, twenty (36, 38)

vilicus, -i, m., overseer, farm manager (11)

villa, -ae, L., country house (1)

villa riistica, -ae, f., country bouse and farm

(1)
victus, 10 conquer, win
27)
vinea, -ae, f., vineyard (12)
vinum, -, n., wine (25)
viné dbstinéns, refraining from wine,
abstemious (39
viold, -are, -avi, -itus, to do harm, barm (54)
viT, Virl, m., man, busband (3, 11)
vir Optime, sir 20)
virga, -ae, f., stick, rod, switch (13)
virg®, virginis, f., maiden (45)
virilis, -is, -e, of manbood (39)

toga virilis, tégae virilis, f,, toga of manhood,
plain white toga (39)

VIS, acc., vim, abl., vi, £., force, amount; pl.
strength (30)
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stf:em’ ‘viscegufn, n. pl., vital organs (53)
visitd, -are, -avi, -atus, o visit (23)
vispillo, vispillonis, m., undertaker (54
vita, -ac, £, fife (54)

& vita excédere, to die (54)
vito, -are, -avi, -5tus, to avoid (13)
vitta, -ae, L., ribbon, headband (53)
vivd, vivere, vixi, victiirus, 7o /ive (3 9)
vix, adv;, smrc‘ely, w‘itb dzﬂiculzy, only just (24)
v6c0, -are, -avi, -atus, 1o call, invite,

summon (16)

volo, vélle, volui, irreg., to wish, want, be
willing (5, 17, 20, 21)
S1VIS, sis, if you wish, please (26, 36)
voliiptas, voluptitis, f., pleasure, delight
(48)
vos, you (pl.) (8, 27)
vox, vicis, f., voice (4)
viilnero, -are, -avi, -4tus, to wound (33)
vilnus, vilneris, n., wound (35)

vult (from v616) (5, 17) ot

viiltus, -iis, m., face, expression (45)
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